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Boiit v Betlehemu

Pojdimo v Betlehem in po-
gleimo to, kar se je zgodilo in
kar nam je oznanil Gospod (Lk.
8,15.) O, sleherno verno srce
si z najvecjim veseljem sledilo
pozivu betlehemskih pastircev
in romalo od doma v Betlehem,
zlasti zdaj za svete boZiéne
praznike. A le redki so tako
sreéni, da morejo praznovati
boZiéne dneve na betiehemskih
tleh. Zato pa vsaj v duhu po-
glejmo, kako je tam v teh sve-
tih dneh,

Popoldne 24. decembra, pri-
de jeruzalemski patriarh na
zelo slovesen naé¢in v Betlehem.
Se pred 30 leti se je vil slove-
sen sprevod iz Jeruzalema v
Betlehem na konjih. Danes je
drugace. Avto znatno okrajsa
pot. Na velikem trgu pred cer-
kvijo Rojstva Gospodovega je
zbrana nestevilna mnoZica, ki
pri¢akuje visokega cerkvenega
kneza. Pisano prazniénost tvo-
rijo slikovite nose, sijajni or-
nati duhoviéine, pevei, godba.
Ko se pripelje patriarh, ga
slovesno sprejmejo. Godba za-
igra, duhoviéina s pevci pa se
uredi in v procesiji stopajo v
cerkev. V cerkvi vsi navzoéi
poljubijo patriarhy prstan.
Nato se priéno slovesne vecer-
nice,

Na sveto noé ob desetih zapo-
jo zvonovi po vsem Betlehemu.
Vabijo k skupnim molitvam.
Ko vstopi patriarh v cerkev,
mogoéno zabuée orgle. Kot vi-
hrajoée fanfare done glasovi
po cerkvi, razgube se in zopetl
oglase prav nalahno, kot pi-
s¢éalke betlehemskih pastircev.
Vseh sre se polasti sveto boZié-
no veselje in po cerkvi odmeva
radostna pesem: Kristus nam
je rojen, pridite, molimo ga!

O polnoéi se priéne slovesna
sluzba bozja. Masa traja dolgo
v jutro, Orgle dajo v tej noéi
vse svoje moéi na razpalago in
prav tako pevei. Skoro pol ure

pojo Glomjo. Zdi se, kot bi zbor
ne mogel preko prvih besed: —
Gloria in excelsis Deo! Nepre-
stano jih ponavlja. Tudi Amen
ne more najti konea. Lovi se po
obokih kot tih vzdih, kot silen
klie, kot vroéa prodnja: zgodi
naj se! zgodi naj se!

Navadno je ura e davno dve,|t
preden je koniana sveta masa.
Po madi se razvije procesija k
rojstni votlini, Patriarh dr¥i
v naroéju lepega vodéenega ot-
roc¢icka in ga nese v votlino.
Tik ob prostoru, kjer so prvo
sveto noé stale jasli, poje di-
jakon evangelij o rojstvu Go-

spodovem. Med evangelijem
poloZi. patriarh otro¢iéka na
srebrno zvezdo, ki je vdelana
na kraju, kjer je bil rojen Go-
spod Jezus. Ko poje dijakon
besode In Marija je vzela De-

ga povila v plenice in polo-
m. v jasli, dvigne patriarh
otroditka in ga poloZi na pri-
pravni oltar, ki stoji poleg zve-
zde. V krasni stekleni omarici
lezi tu otrodiéek skozi celo os-
mino, Po tej procesiji Sele je
kondsna cerkvena slovesnost,
ki traja skoro pet ur? Na sveti
dan masujejo duhovniki v vot-
lini do tretjé ure popoldne in
ves éas je votlina polna poboi-
nih vernikov.

Na praznik sv. Treh kraljev
ima slovesno sluZbo boZjo P‘W

Dve grozni noti

Bilo je Ze v pretek]en.: stolet-
ju, ko smo & bili otroci pri
ofetu in materi. Skozi pomlad,
poletje in jesen smo delali, da
smo bili nato pozimi prosti.
Takrat smo si potem krajdali
¢as, kakor smo vedeli in znali.
Najrajii smo prebirali knjige.
Moj oce je bil velik prijatelj
povesti. Ker je bil celih osem-
najst let pri vojakih, je znal
tudi marsikaj povedati.
Nekega zimskega vedera nam
Jje oce zadel razlagati svoje vo-
jadke dozivljaje takole:

“Bilo je leta 1857, tri dni
pred boziéem, ko sem doZivel
strasen dan, PriSel je nas ce-
trti polk iz Italije na Ogrsko
in bil razdeljen na Stiri oddel-
ke, ki so bili po tri ali &tiri ure
narazen,

Takrat sem bil nekaj ¢asa za
ordonanca, da sem prenasal pi-
sma in povel)a

Onega veéera sem se viegel k
poéitku in trdno zaspal, Proti
deseti uri pa me je zbudil pol-
kovnikov poslanec in mi prine-
sel listine z raznimi povelji, ki
sem jih moral nesti Se tisto
noé k drugemu oddelku, ki je
bil celih pet ur oddaljen od mo—
jega.

Cez nekaj minut sem bil 3o
na konju. Bila je lepa, mirna
in svetla noé, vendar brez vse
meseéine. Nebo je bilo vedro in
jasno kakor malokdaj v adven-
tu. Nisem Se jahal pol ure, ko
zasliSim za seboj udarce konj-
ckih kopit in Zvenk sable.
Obrnem se in pogledam, kdo
bo prijahal za menoj, a nezna-
nec je bil e precej daleé, da ga
nisem mogel prav razloéiti. Za-
drial sem konja in zacel po-
¢asi jahati. Mislil sem namre¢,
da je bil kak moj tovaris.
Jahaé je prihajal vedno bli-
7e. Zopet se obrnem in pogle-
dam jezdeca. Toda, groza, jez-
dec ni imel ne glave ne leve
roke. Ze je bil skoro vitric me-
ne, vendar je potem toliko za-
ostal da je imel njegov konj
glavo vitric zadnjih nog moje-
ga konja. Konja je imel prav
tako nasedlanega kakor jaz in
v desni roki je drial vajeti. Ja-
hal je enako kakor jaz. Ce sem
jaz pognal konja, ga je pognal
tudi moj spremljevalec. Mislil
sem potegniti sablo, pa je od
samega strahu nisem mogel.
Roke sem imel trde, kakor bi
me zadela kap.

Bil sem na italijanskih fron-
tah, kjer so dvigale krogle oko-
li mene, pa me ni bilo tako
strah kakor takrat, ko sem ja-
hal poleg tega groznega jezde-
ca, ki me je spremljal celi dve
uri,

Prijezdila sva naposled do
dotiéne vasi, v kateri je bil od-
delek, kateremu sem moral od-
dati povelja® Pred vasjo je
stal velik lesen kriz. Kakor je
pila takrat vojaska navada, se

kustos, franéiSkan. Tudi on v
procesiji nosi otrofitka v votli-
no. Kip boijega Deteta pa je
zdaj veéji in predstavlja boi-
jega Otroka kot Kralji¢a na
glatem prestolu. Roéico dviga
k blagoslovu. V votlini je izpo-
stavljen éeSéenju celo osmino.
Tako praznuje mestece Bet-
lehem rojstni dan svojéga naj-

odli¢riejiéga rojaks, — A. N.

0j, kako si oéarljiva,
sveta noé, o polnoéi!
Lué oZarja ti poti.
Zvon pa vabi in poziva
vse ljudi k polnoénici.

Pomenljiva in ganljiva
glorija se oglasi,
vsako duso poZivi.
Sladko sreéo naj ufiva,
kdor je pri polnoénici.

Angel boiji nam razkriva
sveto tajno te noéi.

Trop pastircev odhiti,
Kam jik vodi vera Ziva?
V Betlehem k polnoénici.

Sveti Joef ne poéiva,

poleg Deteta bedi.

Ves zamaknjen vanj strmi,
Vsa skrivnost se mu odkriva
v blazeni polnoéwiei,

In Devica ljubezniva
nam prijazno govori

— Prihitite k meni vsi!
Jaz sem mati milostljiva
v éudeini polnoénici, —

Pesem pri polnoénici

0j skrivnost nedoumljiva:
Jezus v bedi ge rodi,

pa uboge bogati!
Blagosloy trpeéim vliva

v dufe pri polnoénici,

Dusa verna, zaupljiva
v Jezusa se zdaj ozri!
Zdaj Ga prosi pomoéi!
Zgine sila zapeljiva
v angelski polnoénici,

Brat in sestra, poklekniva
k JoZefovi palici

v siromadni stalici!
Jezusu ge izroéiva

v milostni polnoénici!

pred razpeli nismo odkrivali,
temveé le v mislih pozdravlja-
li Odreienika: ‘Sin Davidov,
usmili se nas!’

Pri teh mojih mislih je zagel
jaha& zaostajati in sploh mimo
kriza ni veé jahal.

Ko sem bil kakih 50 korakov
od kriza, ni bilo jezdeca nikjer
vet. Jezdil sem nato naravnost
v dotiéno pisarno, kjer sem od-|gq
dal povelja, potem pa sem ko-
nja izrodil straii, ¢ed, naj ga
priveZe v hlev. Jaz sem pa 3el k
nekemu podoficirju in se viegel
pri njem k poéitku.

Zatisnil pa vso Mnoé nisem
odesa. Vedno mi je bil oni gro-
zni jahaé brez roke in glave
pred oémi. Vedno se mi je vi-
delo, da sem alifal hrzati ko-
bo-|nja, ko ga je jezdec vlaéil za
vajeti.

Moral bi se bri po izroditvi
listin vrniti, pa sem se vrnil Se-
le, ko se je zdanilo. Po povrat-
ku sem moral takej k raportu,
kjer sem moral polkovniku ras-

polkovnik, da sem se bal le
lastne sence. Ni verjel v mo2-
nost takega strahu,

Cez nekaj tednov sem zopet.
doziyel na tisti cesti dogodek,
ki bi me kmalu stal glavo.

Med tem &asom je zapadel
po vsem Ogrskem debel sneg.
Straina zima je zavladala po
ogrskih pustinjah. Dunav, Ti-

in vse druge vode so ¢isto
umumle. Takrat so pridrve-
le iz sedmogradkih gozdov ce-
le érede volkov. Tu in tam so
volkovi pridrli v vasi in neus-
miljeno morili Zivino, a tudi
ljudi so napadali.

Tedaj sem neke noéi zopet

moral s poveljem po tisti ce-
sti. Bila je polna luna in mili-
joni zvezdic so blesteli na ne-
bu. Bilo je tako svetlo, da sem
lahko videl za celo uro hoda
naprej.

Nisem bil de tri éetrti ure od
nade vasi, sem e zagledal v da-
ljavi pred seboj dve ¢érni piki,
ki sta se vedno bolj blizali. Tu-

lo#iti vso ret. Pa mi je dejal

di moj konj j¢ piki opazil in se

nenadno zalel ustavljati. Sko-
ro ga nisem mogel veé spraviti
naprej.

Ko prijaham bliZze zagonet-
nih totk, sem Ze spoznal, da
sta bili tisti piki dva volka, ki
sta razkopavala konjske od-
padke po cesti. Eden volkov je
skoéil na eno, drugi na drugo
stran. Oba sta se pripravljala
na naskok,

Potegnil sem sablo in sem Ze
obujal kes, éed, zadnja ura se
bliZa.

Nato sem zbral vse svdje mo-
& in izpodbodel konja z ostro-
gami tako, da se je Zival spu-
stila med volkoma s tako nagli-
co, kakor bi letela mimo ptica.

Volka sta skoéila naenkrat
na svoj plen, pa hvala Bogu,
namesto da bi pograbila konja
za grlo, sta ga ujela komaj le
za kos repa in sta oba padla po
cesti. Morala sta biti od lakote
je zelo slaba, ker me nista do-
hajala.

Ko sem potem videl, da sem

reden, sem pogledal nazaj in

_|neprestano vsipljejo iz

Sneifinka

(Po J. Likovié¢u)

Snezi! Sv. Trije kralji se bli-
§¢ijo na krizpotju in preudar-
jajo, kam bi peljali zvezdo, ki
bi nasla svoj mir na toj nesreé-
ni slovenski zemlji. Snezinke se
nebe-
&kega naroéja, polagoma zagri-
njajo nas tihi vrt, Vse je belo
in tiho, mehko nabrane zavese,
stene, skromne podobe s skri-
timi obrazi in velikimi rozami,
ki rastejo ob juznih obalah.
Mrzel blesk lega na poljane,
obzorja je zalila vijoli¢na me-
glenost, Stiskam se k peci,
komaj sem nasla nekaj ostan-
koy suhih vej nase ponosne ja-
blane, da bo vsaj ob sv. veleru
fnekaj topline v sobi in tudi v
srcu, Sama sem in mogode tudi
pozabljena! Pe¢é je stara, ne-
zadovoljno momlja ter se tez-
ko otepa in upira razposajene-
mu vetru, ki sili skozi dimnik.
Dragi! Pred seboj imam tvoje
pismo, s katerim si se poslovil
od mene. Vse je pokojno, ka-
kor pri mrtvih v jami, ki imajo
bela lica in priprte oéi.

Dragi! Koliko zimskih vece-

‘Irov sva prezivela kraj te peci-

ce, Tudi tisti veéer, ko sva se

'..ﬂvrhila zmrazena in rdeéeli¢na z

najine poti. Steze so bile ‘po-
dobne zaéaranim gazem, ki jih
je sonce osilnilo z zlato peno.
Led je pokal na jaskih, ivje-se
je neprestano pradilo. Smreke
s0 moléale; globoko zastrte v
bele kapuce so strmele kakor
samostanske sestre, ki so zapr-
le o¢i pred gresno priloznostjo.
Preko nepremiéne planjave so
se drobili jasni zvoki praznié-
nih zvonov. Zapadno pebo je bi-
lo zastrto med Sv. Trojico in
Korenom kakor zlato tkan za-
stor. Koliko ljubeéega si mi
pravil na teh potih. Skoraj
uspaval si me s svojim prijet-
nim nagovarjanjem. Nagnila
sem glavo in ti sledila kakor
plasna ovéka. Potem-si stekel
naprej, se skril in potresel za-
sneZeno brezo, da se je posul
kristalni prah na me ter so
blisknili tisoéeri ognjeni spre-
minki mimo zacudenih oci.
Vracdala sva se za nadim vr-
tom, ki je bil pokojen in bel.
Poljane se niso zganile, &Ceme-
¢a belina je skrila njihov ¢ar
in zelenino, Samo gola jablan
v kotu vrta se je nerodno pri-
pogibala, kakor da sanja o po-
mladnih noéeh, ko ji odpadajo
beli cvetovi. Uboga, jablana, v
tej peéici je zgorela, da vsaj
za silo ogreje premrzle ude.
Najti&ji so bili oni pozni po-
poldnevi, ko je zaCelo zopet
(Dalje na 2. stranl)

sem prihajal v vas, kjer sem
oddal listine s povelji.

Drugi dan je bila nedelja.
Meni se ni bilo treba ves dan
vrniti k svojemu oddelku.

Ko sem vstal zjutraj, sem se
podal k nekemu vaskemu lov-
cu in mu povedal noéno zgod-
bo. Lovec je zbral vascane s
puskami in so &li takoj nad
volkove. Tudi meni je lovec
dal puiko, da sem del z njimi.

Nedale¢ za vasjo je bilo
moévirje, kjer smo zajeli vol-
kove. Enega volka sem ustrelil
jag, drugega pa neki vadéan.
Oba sva prejela potem po sto

goldinarjev nagrade.”

Boiitni obitaji
Slovencev

Ze stari Slovani v predkr-
gtanski dobi so praznovali o bo-
zicu zimski veliki narodni praz-
nik, zimski sonéni kres, éas, ko
zatenja dan rasti. Pozneje, v
dobi kriéanstva pa je postal ta
zimski praznik vir in temelj
cerkvenih svecanosti,

Nekatere bozi¢éne navade in
vraze nas spominjajo na nek-
danje poganske obitaje, ki so
se ohranili do najnovejiega éa-
sa. Kricéanska cerkev je sicer
zatirala stare poganske malike,
vendar pa je morala pod vpli-
vom tradicije in svobode v mar-
sicem popuséati gle de starih
narodnih obi¢ajev,

Papez Gregorij Veliki je od-

redil, da naj se kri¢anski praz-
niki prilagodijo poganskim in
jih, kolikor mogoée posnemajo.
Tako je bil stari zimski sonéni
kres spremenjen v kricanski
narqdni boZi¢. Mnogo narodnih
Seg, navad in vrai je nastalo v
poznejdi kri¢anski dobi. Pre-
hajale s0 iz roda v rod, v bistva
s0 pa prastare, njihove poseb-
nosti so se ohranile prav do
danadnjih dni.
“Bozi¢” je zmanjievalna be-
seda od ‘bog” in pomeni “mali”
ali “mladi” bog. Uvod v bozZié¢-
ne praznike je sveti veder, ki
muv Beli Krajini pravijo
“badnik” ali “badnji veéer” (od
“heti™).

Poprinjak ali boZiénik
V Beli Krajini speéejo za bo-
p2i¢ Stiri hlebe: prvega iz pieni-
ce, ostale medane z rijo; prvi
je tudi lepo okraden z oblikami
pti¢ev, cvetic itd. Imenuje se
“boziénik” in ima obliko sita,
kamor ga vtaknejo, preden ga
denejo v peé.

Na Sveti vecer prinese gospo-
dinja, ko je Ze vse odilo spat,
hlebe na mizo, belega v sredo,
in jih tako pusti ¢ez noé. Na-
rod smatra hlebe s tem posve:
¢ene. Beli hleb pomeni boZje
dete, trije érni pa svete tri kra-
lj¢. Na Sveti dan zjutraj nese-
jo hlebe nerazrezane v kamro
ali v klet. Ta obiéaj se ponav-
lja na Stefanovo in Novo leto.
Na novoletni dan hlebe razre-
zejo: en del dobi domaca drugi-
na, drugi del Zivina, tretji del
pa znanci, prijatelji in sosedi.
Stajerski Slovenci v davnini
niso poznali poprtnjak, ko pa
so prihajali od “polnoéke” do-
mov, so zbudili vso Zivino, tudi
kokosi in svinje. Potem so dali
konjem in govedi jesti. Pred
kravjim hlevom pa so ustrelili
z blagoslovljenim smodnikom,
da ne bi imele ¢éarovnice moéi
do krav,

Tudi Kranjci, zlasti v ribnis-
ki dolini, so dajali Zivini opol-
noéi detelje, a brez streljanja,
to pa zato, da ne bi Zivina, ki se
je vso no¢ pogovarjala, tozila,
da strada. Nekateri, ki so se
vrnili iz cerkve, so pokladali Zi-
vini in govorili: “Naj ima tudi
zivina del sv, maSe.”

Po mnogih krajih, tudi na
KoroSkem in Gorikem, so da-
jali Zivini o boziénih prazaikih
belega boZitnega kruha. Pone-
kod so pekli za Zivino poseben
hlebec. V Semitu so dajali Zi-
vini boZiénega kruha po tri-
krat: Na boZi¢, Novo leto in sv,
(Dalje na 3. stranl) '
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ovenci imajo svojo |

in prekajeno svinjino. Koled-!
nikov se ne sme odganjati, ker
prinadajo
givino.
“Nebesa se siroko odpro”
Ze stari Slovani so imeli ve-

|
I

ostali pa drugo no¢ kot nlrod-:
ni obiéaj.

vali, da se “odprira” nebo v bo-'
sti $tajerski Slovenci, pa so éa-|

{kali na ta “éndez” o sv. treh|

kraljih. V Beli Krajini so ho-|
dili ljudje na sv, veler pred!

kdkj se bodo nebesa odpria.
Zakaj tisti, ki bi to videli, bi do-
bili vse, kar bi =i pozeleli.

‘A v Segavi Beli Krajini tudi
ta narodni obiéaj ni bil brez

nica, ki je slisala o “odprtih”
inebesih. Gledala je skozi okno,
molela glavo venkaj in ¢akala,

to dotakale, je hotela naglo iz-
re¢i zeljo: “Bog mi daj debelo
kravo!" V naglici pa se ji je
zareklo: “Bog mi daj debelo—
glavo!”!" Pri tej priéi ji je na-
rasla glava za Skaf velika. Pri
oknu so morali odbiti kos zidu,
da je mogla Zena z glavo nazaj

belo buéo.

po
lah, pa tudi pri ostalih Jugoslo-
vanih, je bila vraZa, da na sv.
veder govori Zivina, predvsem
voli, krave in konji, zlasti opol-
noéi, ko se pogovarja o bodoé-
nosti domaée hiSe, pa tudi o

strahu hudo zbolel in kmal
M

kdaj se bo to zgodilo. In ko je!

v sobo. Do smrti je nosila de-l
|

u
umrl,
Carovni stolec

Boziéne narodne vrage pripo-
vedujejo tudi o ¢arovnicah. Ta-
ko pravijo na Primorskem, da
je tisti, ki je vzel k polnoénici s
seboj tri zrna pisanega “gra-

spoznal vse &arovnice.
Stajerski Slovenci, posebn :
Prleki, so imeli pri tem tudi do-
lo¢eno dobo za izdelavo tM‘
gtolea. Zadeli so ga delati na!
god sv. Lueije pred svitom in 8o
nadaljevali delo viako jutro
zgodaj do botica. Nato pa so

.| morali zanesti stolec k "polnot‘:-l

ki” in med mado na njem kleca- '
ti. Tako so videli med povzdi-'
dovanjem vse &arovnice, ker so'
imele med tem proti vratom
obrnjene obraze. Toda gorje
onemu, ki ni pazil in po konéa-
ni madi hitro udel iz cerkve!

V Dobrepoljsh je moral biti|
ro, da se jim je dvakrat na leto ves les za stoléek moékega spo- ko mislimo o onih,

“odpiralo nebo,” zato je bilo l!a, na primer hrast, gaber, oreh | ki so v daljnih krajih.

dvakrat “narodno bdenje.” To itd., ne pa fenskega, kakor bre-! Prazniki bodo minuli in zopet
je bilo ob “prvem” bofiéu in za, bukev itd. V Bajna Loki je;
12-dnevne dobe, to je o moral biti tak les iz trojega le-.;u'npak domovi so e vedno

de.

dim #pajke in brinja: gospo-

dar pa podkropi z blagoslovlje-

no vodo Zivino y hlevu.
Vedeievanje

$e dandanes, zlasti dekleta, raz-
topljen svinec v mrzlq, vodo in
si prerokujejo po svinéenih ob-
likah, kakfen in kakinega sta-
nu bo njihov bodoéi moz.. Po-

—

| mesto. Ko je hodil & na gimna-

Njegova vasica, ki je imela osem
do geset hid,’ je bila evakuirana.
Cndi je bil ote nekoé¢ mizar, do-
kler se niso bili izselili v veliko

zijo, je bil Simon nekoé Se en-
krat v tej skromni vasiei, toda
odtlej ga njegova Zivljenjska pot
ni nikoli ve¢ privedla tjakaj.
Zdaj je bil organist v velemestni
cerkvi sv. Martina,

Sveti veéer mu je bila prisr-
¢éna krona vseh praznikov v le-

nekod so uporabljali namesto
svinea tudi vosek,
P W—

Frances Lokar: .

BOZICNI SPOMINI
Glej zvezdice bozje, migljajo

nocoj,
so besedice boZiéne pesmice.
In kakor zvezdice —
solze migljajo v nadih oéeh,

pridhi,

tolazi.

Na Stajerskem so imeli tudi Klanjajmo se

Tué. ¥ree)

. Bo#iéni'zakladi -
Ljudje pripovedujejo, da je

boziéna noé za kopanje zakla-

veéno

kresna noé,
Na Igu je bila nastopna vra-

¢lovek na razpotje in narediti
ris z leskovo $ibo, blagoslovlje-

Je pridel hudi¢. In ée ga je ¢lo-
vek vpradal, kje je zaklad, mu
je povedal, Toda oni élovek je
moral imeti seboj “&érne bukve”
ter mu brati iz njih. Dokler je
bral, je slidal stradno grmenje
in-treskanje ter videl okoli se-
be grozovite stvari. Ce se élo-
vek ni dal zastrasiti ih je pre-
bral iz bukev vse, je dobil za-
klad. Ce pa se je dal prestrasi-
ti in je skoéil iz risa, ga je vzel
hudié. Tudi je bila vraza, da
na sveti veder izvira iz studenca
srebro in zlato.

v potokih izpremeni v najbolje
vino, pa le za nekoliko hipov.
Zal, je bil neznan pravi éas, da
bi se ljudje napili sladke kap-
lje in napolnili z njo sode.

svoji bodoénosti. Drugod pa
imajo vero, da govori sploh
atirinogate Zivali.
Kdor hode slisati in vedeti,
kaj govori Zivina v tej noéi, mo-

me od kresa ter mora iti skri-
vaj posludat v hlev ali pa nad

olenjci pravijo, da slidi %-

ra imeti s seboj praprotno se-|gel

vino le nedolfen &lovek, ki $o | dovinar

| jali “botitu” iz majolike vins, s

Poganski panj

Valvdsor pripoveduje, da je
prines#l v njegovem ¢asu vsak
gospodar na sveti vecer v hifo
velik panj, lesen éok, ter ga vr-
na ogenj. Pri veéerji so do-
maéi dajali tletemu panju po
eno glico ali kadéek od vsake je-
di. Nato so mu pa ponujali in
ga pozivali, da naj je. Ze zgo-
0 sam pripominja, da je
bila ta navada ostanek nekda-
njega poganstva, ko so ljudje
de irtvovali domaé¢im malikom.
Goriski Slovenci so dolgo ta-
ga Ohranili starodavni obiéaj,
ki mu pa seveda niso veé vedeli
pomena. Na sveti veder so de-
vhli panj ki so ga imenovali
“bo#it,” na ogenj ter ga Zakiga-
li mamesto navadneéga polena.
Okoli ognjiséa sede, so molili,
prépeveli svete pesmi in ponu-

Na Dolenjskem je bila tudi!
vera, da se na sveti veéer voda |

Tako so tudi Slovenci vero-|vraZo, da je videl ¢arovnice ti-| Bokjemu Detetu, ki v jaslicah
sti, kdor je prisel k polnoénici |
%icni noti opolnoéi, ostali, zla-' prvi v cerkev in vrgel krajear v |

lei!

Botit med fopovi

Beseda srca je bila zmrznila

polnoénico iz his, da bi videli, | dov prav tako pripravna kakor | sprio unicujoée slane sovradtva

v Cflovedkih dufah, hrumenje in
| tresketanje topovskih Zrel je po-

{Za: Na sveti veer je moral iti | stala govorica med narodi. Med
|
primesi #aljivosti. Tako priéa'no na cveino nedeljo. Ce je po- ! in se je rezala v mrtvako rezko
pripovedksa: Bila je uboga Ze- ' kleknil sredi risa in zagviigal, | frfotanje plamenoy s pogorise.

sovrainima deZelama se je vzpe-
I njala smrtonosna podast vojne

| S snegom pokriti vrhunci go-
ra so zajedli v umazano vijo-
licasto barvo oblakov. Vse obda-
no z belimi sneZinkami je poje-
majoée leto sklanjalo svojo osi-
| velo glavp in se je ugaslo plazilo
|k svojemu neveselemu koncu.

{ Polagoma, kakor poslednja kap-'

|lja radosti v morju brezupne

zvezd se je dvigala sveta no¢ pol-
na upanja iznad trpinéene zem-
lje in se je botila kakor visok,
"sinji zvon, ki bo nanj sveta pol-
noéna ura skeraj udarila s sre-
| brnim tolkadem.

To je bilo 'v najbolj severnin
vrstah bojidéa, Poroénik Simon
je imel to no¢ nadzorstvo nad
jarki in je bil Ze obsel. zunanje

mo Ziénatih ovir, voléjih jam in
pasti za take, je bil Ze zaSel v ob-
moéje sovrainikovih zadetkov.

raztredlena in razsekana debla
in v nebo so §trlele zlomljene ve-
je, ki so visele iz krodenj.,V tieh
80 zijale jame in se érno odra-
Zale od neZno blestede se beline
snega. Mrko zavite, s éeladami
pokrite postave so se naslanjale
kakor okamenele, kakor bi bile
vdelane v jantar te noéi. Neda-
le¢ so pogrmevali zategli, dvoj
nati streli granat, da si to grme-
nje obéutil kar na kofi.

Toda, kaj bi, séesoma se ¢lo-
vek privadi tudi na smrtng koso.

Krog emajstih je prispel Si-
mon do bunkerja ki je bil varen
sprio bomb in nad cigar vho-
dom je edén njegovih fantoy na-
¢etkal z rdeéim svinénikom in

groze je duore! bozi¢ iz sivine
src in meba. Vse jasno in polno|

straze. Skozi spolzke jarke, m.-|

V meseéini 0 se povsod blestele’

ih pesmi. Spre-
na levi sede-
Simon in oce Ze
. . ’Clﬂ'
j zlate obreze njenih mai.
) prav tako kot véasih,
e ‘_r “_II !| “ w' d.
omahnil s Zivih vtisov iz

iéa je
80 vsi

spét enkrat kako
predali njegove duse odprti.
Simon je vzel iz Zepa elektri-
éno Iko in si je posvetil v za-
kristijo. Ondi so stale v kotu
bokidne jaslice, a teh ni hotel
vzeti iz njih prostora. Samo za
boZiénd® drevesce si je vzel. Na
stranskem oltarju je priigal
svedo in postavil drevesce. Ka-
ko je bil sreden! Otrok v njem

nudil mu je roke in dejal:

“Blagoslovjene praznike, to-
yaris."

Simonu je toplo zaplalo po Zi-
lah, bri je ségel tujcu v roko in
je dolgo molé&e stiskal, To je bi-
la torej tisto navidezna grozota,
ki je ograiala njegov dom, ki je
bila tako polna é&lovelke miline
in prikupljive dufe. Simon je
gredo¢ zgrabil Francoza za pe-
¢a, pridel si ga je na prsi, da je
zadutil toploto tujega telesa in je
kriknil: “Clovek, brat moj, Bog
nas neskonéno ljubi, Gorje mu,
kdor zavrZe njegov mir!"

Tedaj so zadeli zunaj zamolk-

je dvignil svojo glavo, polno
golnea in se mu je nasmehnil, Ze
go bile kroglice in svetke pritr-

strte.

cah. Brez dvoma je bilo zakle-
njenc v stenski omari v zakri-

l'ﬂm!-m orglianju Kakor kak| stiji, mogoe pa je bilo tudi eva.

| glasnik z govoredo Pozavno je v

; duhu stopal na &elu sprevodov,| vdreti, A zgoraj v zvonikn je

kuirano. Toda v omaro ni hotel

lo grmeti topovi velikega kalib-
ra in zraéni pritisk ju je plosk-
nil po obrazu. Brez dvoma so

|

tu. Kakor izklesan iz smaragda' jene in so bile zlate niti razpro-| Francozi odkrili nbvo sovraini-
in rubina se mu je blestel v du-'
8i. Pri nobeni drugi slovesnostil, Manjkalo je Se Dete v jasli-| udrihali s svojimi teZkimi moz-
se ni njegova tenkofutna dusa
tako radovala in vzklikala v nje.!

| kovo postojanko, zdaj pa so

narji po njej. Simon je upihnil
svetke svojega boZiénega dre-
vesca. Franeoz si je posadil Ce-
lado na glavo in je vzel puiko,
Cerkvica je bila v temo zavi-

|

 kakor besednik mnoZic je prosil, bil britas Se stari Jezudlek, saj ta, bledi odsevi mesecine so ka-
| Gospoda pomoéi in varstva. Zdaj| ga je bil sam pomagsal dati tja- | kor strahovi prihajali skozi okr}a
| pa Ze ve¢ mesecev ni imel prili-, kaj, potem ko si je prejinji tup—} na kamniti tlek cerkve. Ko je

| ke, da bi se bil v valovanju gla-

nik nabavil novega.

Francoz odhajal, je kakor v nav-

lsov razradéal in se dvigal in da: Spet je vzel Zepno svetilko v| dihu zaklical:

bi bil svojo dusio spravil v ravno- roko in je #el po vegastih in trh-|

“Prekletstvo je prislo na zem-

te#je. To mu je bilo najbolj, lih stopnieah iz zakristije na-| ljo. Ali vidii te poZare, Ali sli-

; bridko pomanjkanje.

| vzgor.

Posastno je stalo nad

| 8i8 bcbnemje tankov? Kdor se

Be vselej ga je bila cerkvica' njim tramovje. Resniino: tu je| zavrie, bo pohojen in poman-

| na njegovem pohodu krog straz. bil stari Jeruddek. “Lej, kako je| dran.”
-vabila, nocoj pa se ni mogel ve¢ Bog ves preperel in praden in od-

l ki mu je po njem telo kar drhte-

lo.

Simon je spet ¢ofotal po jar-

kih, zdaj pa zdaj se je pogreznil
| v ilovico in njegovi kornji so se’
; emokaje vlekli iz nje. Tu zunaj,
| je bilo to noé¢ pregej nevarno in
| razgibano. Neméko teiko top-
- niftvo je brundalo iz nove, od-
| liéno zakrite postojanke in blju-
, valo v nasprotnikove vrste svoj
, ogenj, Francozi 3¢ niso bili ute-
| gnili dognati kraje baterije in so
| tipali s svojimi lahkimi topovi
za njo — zdaj tu, zdaj tam po
bojidéu,

Neki strelski jarek se je vie-
kel poéez skozi smrekov gozdié;
t.k roba so leZala pravkar pose-

| kana drevesa, Simon si je izbral

' §en je zunaj svet."

8 «wvojim robcem je obrisal
prah s kipa; leva rokica je bila
odlomijena. Potem ga je var-
no spravil navzdol in ga dal pod
drevesce. Z nekega oddaljenega
francoskega rotovia je zasliSal
biti dvanajsto uro, sveto uro.
Potem je &el na malj kor in se je
usedel k staremu harmoniju, da
je odprt, je itak vedel, saj se po
. krov #e zdravnaj ni dal ve¢ za-
 klepati.

{  Simon je zafel s svojo naj-
' ljubdo boziéno pesmijo. Skripa-
| joéi harmonij je le s teZavo izra-
. #al pamteéi izliv napeva, ki so
mu ga Simonove izurjene roke
' skudale izvabiti. “Sveta no¢, bla-
~Zena moé¢ ., " v najhujsi stiski

Simon je spet skrbno zaklenil

zoperstavljati miénemu vaubilu, ved,” si je mislil, “in prav tak- vrata za seboj. Pri povratku je

moral zaradi hudega streljanja,
| ki je bila njegova pot v njem,
napraviti velik ovinek. Prisel je
| pray do tja, kjer so se zadele an-
gleike postojanke, Odondod so
| !¢ razlegali glasovi dude, ki je
| piskala 8kotsko boZi¢no pesem.
Zarometi so z bledimi tipalka-

mi tipali po obzorju. V dalji je
regljala mrtvaika raglja.

| N LA
SLOVENSKI LOVEC NA
SIMPANZE V BREHMENO-
'VEM “ZIVLJENJU ZIVALI”

Listajoé po slavnem Brehmu,

so naleteli bralci tudi na mesto,
kjer opisuje ta slavni naravo-
slovec Simpanza (Simia troglo-
dytes), opravié¢ujoé se, da ni
nikdar videl Zive, razen nekaj

| pripravno smreéico. Ob strani’ je jedalo élovedtvo. Kakor e to- mladi¢ev, da bi lahko pisal iz

'mu je visel zavojéek samih'likokrat v zgodovini, je spet sto-|avtopsije.

Nato podaja opis

| okraskov za na boZiéno dreves-| pila tista sveta ura v ospredje in! éimpanz.: po tistih r"edkih pt.'i-
| ce: gvetke, kroglice, zlate niti.| Elovestvo je lezalo pred Stvarni-| merfh, ki so nagateni po raznih

EKriétof. njegov do smrti vdani

|
}
)

kom v prahu in je koprnece pri-

muzejih, kamor je nekaj prvih

' sluga, mu je bil vse to priskrbel | éakovalo dobrote Vsemogoénega. | Primerov priflo v drugi polovici

| se je bil peljal s kolesom. Tudi
velik klju¢ — saj je bil Kristof
kljuéavaicar po poklicu — mu je
bil po Simonovem opisu naredil
zanj iz debelega Zeblja.

Zadudeni in brez besed so ob-
l stali straZni vojaki, ko so na éa-
| robno besedo gesla spustili svo-
| jega’ poroénika mimo. Ta je z
! drevedékom na rami odloéno ko-

|

|
|

Simon se je napotil navkre-
ber na grié. Ali ni na oni strani
cpaziti modrosive postave s ce-
| lado na glavi? A kaj bi se zdaj
| menil za to! Dospel je do one
f cerknice,

Previdno je vtaknil vitrih v
klju¢avnico in se je ravnal na-
tanéno po Kristofovi navodilih
brado ‘kljuéa™ je obrnil navzgor,
porinil je z enin®paleem kljug,
kolikor je mogel kvisky in ,
obrnil. A brada je zdrsnila mi-
mo zapaha. V drugo je poskusil
— uszpeh je bil isti, Pri tretjem
poskusu pa je imel srefo, klju-
favnica je Skrtnila, vrata so se
odpria. Votlo =0 odmevale nje-
gove trde stopinje po praznem
prostoru. Snel s je éelado z
glave in jo podozil na klop pri
vratih,

Kako se je prebudilo na tisote
spominoy v njem! Take Zivo,
da bi ga prijel, je v dubu zapla-
val minuli ¢as pred njim: Spre-

rakal dalje v dezelo od nikogar. !

gnila kvisku iz razrajenih tal
Zemlja je leiala tu vsa razgre-
bena in razdrta, iz njenih vrhov
Ijubezni so grmeli topovi bra-
tovske nesloge in njih hrumenje
se je razlegalo v zvoke angelske
noéi,

Simon je zaigral druge znane
‘boZiéne pesmi in slednji¢ so mu
izpod prstov zaéeli vreti glaso-
vi njegove dufe. Ubozni vaski
harmonij se mu je nenadoma
spremenil v mogoéne velemest-
ne orgle. V duhu je stopal s
harfo pred narodi kakor David

¢ih za sprejem Gospoda.
Podast vojske bo premagana,
pa ne z napadi in ubijanjem,
marveé z ognjem vere, s-povzdi-
govanjem duha k Bogu. Na mi-
lijone dus se gnete z njim vred
proti nasipom vecnosti. V sija-
ju te biserne no¢i buéi nad vsem,
kar je na zemlji, zmaga Vseved-
negs, Njegova pof je s palmovi-
mi vejicami potresena. On sto-
pa nizdol v ubodtvo ljudi, v mr-
zloto hlevov. Toda svet je zavr-
gel Boga, a njegovo kraljestvo
bo navzlic vsemu rastlo kakor
sadno drevo in trta,
Simon je zaprl harmonij in je
stopal po ozkih hreddeéih stopni-
cah navzdol. Vrata cerkvice so
bila odprta. Ali je veter butnil
vanje? Nenadoma je v nejasni,

v ?nvi Sagavosti naslov “tvrd-
ke” z : — “Pri plese-

katerim so ga tudi polivali. ¥

-

#em hréku” V bunkerju je od-

daj, pri stranskem oltarju je za- svetlobi sveé¢ zagledal
gledal boiiéno drevesce v luckah,| f pudko z nasajenim ba-
kakp se je dvigelo nad jaslicami.! jonetom, ki je slonela na klopi

in je raznetil Zarjavico v njih sr-|

iz dve uri oddaljene vasi, kamor | Zival je svojo kaéasto glavo dvi-| Prejénjega stoletja. Tako po-

daja opis Simpanza, te opice, ki
| dosezZe rast ¢loveka (1.5 m) po
| Schweinfurthu, ki p& jo je vi-
{del v Egiptu. To opico pa je
jujel Slovenec Klanénik. Tako-
'le piSe Brehm: “Schweinfurth
lje zvedel, ‘da je kranjski lovec
Klanénik leta 1863 razen gruce
jsutnje\" vzel s seboj od Belga
|Nila tudi Zivo &impanzo, ki pa
je poginila, preden je prisel do
Hartuma. Tam jo je odrl iz
koZe in jo prepustil zdravnifki
visoki Soli v Kairu. Schwein-
furth jo je tu videl in pozneje
Hartmann, in sta mnenja, da
|gre v tem slué¢aju za dimpanzo.
| Tako iz te Brehmove belezke
izvemo o Slovencih v Afriki, ki
niso tam v tem ¢&asu samo misi-
jonarili, temveé tudi lovili opi-
ce in suznje,
[ ) W
KDAJ JE NAPOLEON
JOKAL

O Napoleonu Velikem gre
glas, da je jokal samo enkrat.
Stal je ob bolniski postelji svo-
jega najboljSega prijatelja
marsala Lannesa in" bil priéa
njegove smrti, Le-ta ga je tako
pretresla, da je padel pred
mrtvim truplom na kolena in
zalel pretresljivo ihteti, To se
je zgodilo v blizini Dunaja,
kjer je marial Lannes zadobil
pri Aspernu smrtnonevarno po-
§kodbo, kateri je podlegel v
mali hiSici dunajskega pred-

mestja.
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" fana in Marij et ,A.m“ "‘T’S&a .&m# u u&om:c \ ] 1o
~ fana in e Pomagaj, it. 78 ' trina, zastavonoda : , , s ST. 162, rnic. Odbor je torej
priredili svojim ¢lanom in &la- An-l montie, ~ Anton CLEVELAND, deéi: Predsednica Rose Jenich, | ob osmih plesno veselico v Slo-
nicam mladinskega oddelka le-| H koncu voséim vsem &lanom Zidar, tajnik Anfon Kordan,| Clanicam nsSega druitva se|podpredsednica Theresa Deze-|venskem domu; ta prireditev

po boZiénico. Tudi letos se je tem potom naznanja, da se bo|lan, tajnica Antonia‘Velkovrh,|se vréi v prid nale drudtvene

nameravalo to prirediti in od-|Ziéne praznike in sreéno novo kob Resnik, blagajnik Joseph |asesment pobiralo v etrtek, 28.! blagajnidarka Josephine Brule, | blagajne. 3

bor si je prizadeval dobiti pri-|leto. 2 W. Kovach, nadzorniki: Louis|decembra namesto 25. in sicer v ! zapisnikarica-podtajrica Mary| Da nismo Ze poprej tega na-
merna darila, toda brez uspeha.| Z bratskim pozdravom, Shuster, Fred Kre¢i¢ in Ignac|spodnjih prosiorih stare Sole’ Jamnik, nadzornice: Mary Go- |znanile, je bil vzrok ta, ker ni
Vsled tega sta ti dve drultvi| Peter P. Majerle Jr., tajnik. Godec, zastavonosa: Joseph W.|sv. Vida od 6. do 8, ure zvefer. | renz, Angelina Pipan in Mar-|bilo mogoée dobiti pijace in se,

sklenili to za leto opustiti. Ka-
kor hitro se razmere spremeni-
jo, se bo's to lepo navado nada-
ljevalo. Stardi se prosijo, da
svojo deco o tem obvestijo.

Obenem se poroéa vsem chi-
kadkim in okoliskim élanom in
¢lanicam KSKJ, da se je od vo-

+ jadke sluZbe povrnil nad rojak

in élan, Dr. Frank T. Grill in
zopet ordinira na svojem sta-
rem prostoru na 1858 W. Cer-
mak Rd. Tega dogodka so go-
tovo veseli vsi- njegovi klijenti
in obenem ostali Slovenci in
Slovenke. Dobro dodel!

Blagoslovljen bozi¢ in sreéno
novo leto, 1944!

John Goltlieb, zapisnikar.
DRUSTVO SV. CIRILA IN
METODA, ST. 4, SOUDAN
MINNESOTA

Na nadi letni seji 12. decem-
bra je bil izvoljen sledeéi od-
bor za prihodnje leto:

Predsednik George Nema-
nich, podpredsednik Dominik
Tekautz, tajnik Joseph Er-
chull, pomoZni tajnik John
Dragovan Sr., blagajnik Wil-
Jiam Lilya, nadzorniki: John
Stepan, Marko Tezak Sr. in
Anthony Yapel, zastavonode
Paul Schweiger in Tom Poder-
zay, redarja Joseph Vaida in
Anton Zalar.

Zaeno prijazno vabim vse|

¢lane in &lanice na prihodnjo

sejo dne 9. januarja ob eni uri
v navadnih prostorih; na tej

~ seji moramo Se veé vaZnih tock
rediti, tako boste tudi slifalil|

celoletni ra¢un; torej priéaku-

jem velike udelezbe na prvi seji

novega leta 1944,
Blagoslovljene boZiéne praz-

nike ter uspesno novo leto ze-|

Jim vsemu ¢lanstvu nasega dru-
#tva in Jednoti. S pozdravom,
Joseph Erchull, tajnik.

DRUSTVO SV. PETRA, ST.
30, CALUMET, MICH.

Na nadi redni in letni seji
dne 12. decembra je bil izvoljen
ves stari odbor, razen enega od-
bornika, brata Petef Z. Sterka.
Odbor za leto 1944 je torej sle-
deéi:

Predsednik Martin Sterbenz,
modndnik Jakob Grahek,

John Kastelic, 2325
County Rd., zapisnikar Joseph
Butala, blagajnik John Sprei-
tzer, 818 Oak St.; odborniki:
Peter M. Gasperich, John La-
mut, Peter Z. Sterk;'marsal
Louis Klobuchar, duhovni vod-
Rev. Peter Spreitzer, zdrav-
nika: Dr. J. C. Abrams in Dr.
A. C. Roche; porotni odbor:
Martin Sterbenz, Peter Trebec
Sr. in Mathias Rogina. Seje se
vriijo vsako drugo nedeljo v
mesecu, v cerkveni dvorani na
8th St. in sicer po prvi sveti

masi.
Vodéim vsem odbornikom in

- odbornicam K. S. K. Jednote in

vsemu ¢élanstvu blagoslovljene
boZiéne praznike in uspeino no-
vo leto.
S sobratskim pozdravom,
John Kastelic, tajnik.

- DRUSTVO SV. PETRA IN

PAVLA, ST. 38, KANSAS
CITY, KANS.
Tem- potom se naznanja, da

_ je imelo nase druitvo svojo

 blagajnik

_glavno letno sejo dne 5. de-
cembra, pri kateri je bil izvo-
ljen novi odbor za bodole leto
kakor sledi:

Predsednik Peter C. Sneler,
podpredsednik Frank Aniek,
tajnik Peter P. Majerle Jr., za-
Mih2el Majerle Sr.,

Peter Gergié, nad-
~ gorni odbor: George Sainich Jr.

DRUSTVO SV. JOZEFA, ST.
41, PITTSBURGH, PA.

Cenjeno élanstvo nadega dru-
itva se vljudno vabi na glavno
sejo, katera se bo vriila dne 26.
decembrg ob eni uri popoldne v
navadni dvorani. Slovenskega
doma. Na tej seji bo volitevy
undnil;ov\ za prihodnje leto
1944 in zaeno se doloéi tudi
smernice druitva, po katerih se
bo poslovalo prihodnje leto.
Zato prosim vse nasde élane, da
si izvolite tak odbor, da boste
vsi zadovoljni, ker zdaj je éas
zato, Jaz se vam Ze vnaprej
enostavno odpovem, ker dru-
Stvenega odbornika ne veseli,
ker ne napredujemo kakor bi
mogli. Imamo kampanjo za
novo élanstvo, pa nimam tudi
ene pomodi za agtitacijo v ko-
rist nadega drustva in Jednote.
Pregovor pravi: “Vsi za enega
in eden za vse,” in s tem bi go-
tovo drustvo imelo ve¢ novih
¢lanov.

Dalje imam 8&e eno proénjo
do vas, da poravnate vsaj do
26. dne tega meseca asesment,

to velja tistim, ki dolgujejo.

Konéno vas Se enkrat pro-
sim,, udelezite se v polnem Ste-
vilu nase glavne letne seje.

Zelim blagoslovljene boiZi¢ne
praznikegin sreéno novo leto!

Z bratskim pezdravom,

Louis Heinricher, tajnik.
DRUSTVO SV. JOZEFA, 'ST.

57, BROOKLYN, N. Y.
Tem potom se vam sporoéa,
da zaradi praznika novega leta,
se vrii naSa prva glavna letna
seja drugo soboto v mesecu, to
bo dne 8. januarja, 1944.

Dolinost vsakega é&lana je,
da se udelezi te seje za gotovo.
Slisali boste finanéno poroéilo
drustvenega poslovanja, da bo-
ste videli ali je drustvo napre-
dovilo ali nazadovalo. Glaso-
valo se bo tudi radi drustvene-
ga asesmenta in veselic za leto
1944.

Na zadnji seji 4. decembra so
bile predloZene tri resolucije,
ena izmed katerih se mora odo-
briti na prihodnji seji za do-
brobit drudtva; o teh resoluci-
jah bo vsak élan in élanica ob-
vedfen s posebnim pismom, ta-
ko da bo vsak vedel, zakaj gre,
da se pozneje ne bo oéitale od-
boru, da dela po svoji volji.

Obenem se prosi vse tiste ¢la-
ne in élanice, kateri dolgujejo
na drustvenem asesmentu, da
poravnate dolg pred 1. januar-
jem, ker potem se bodo knjige
zakljuéile za leto 1943 in odda-
le nadzornikom v pregled. V
odbor za leto 1944 so bili izvo-
ljeni sledeéi: ;

Jack J. Zagar, predsednik;
Anthony Zaletel, podpredsed-
nik; Valentines Capuder, taj-
nik; Vincent Stempel Sr., bla-
gajnik; Frank Kusar, zapisni-
kar; nadzorniki: Anton Mer-
éun, Anton Beljan in Charles
Guardia, drultvena zdravnika:
Dr. J. A. Heller, 59—35 Catal-
pa Ave., w 27, N. p ¢
in Dr. D. S. Dibich, 45 Astor
Place, New York City.

Nadi bolniki so sedaj: John
Cvetkovich, Louis Legisa, Hel-
en Giovanelli in Mary Tomec.

Blagoslovljene boZiéne praz-
nike in’sreéno novo leto glav-
nim odbornikom in odbornicam
kakor tudi vsemu é&lanstvu na-
Se Jednote.

Valentine Capuder, tajnik.
WO SV. WISAXA.
. 63, C 3

Na letni seji, ki se je vriila

v nedeljo, 12, decembra, je bil

Mulh, zastopniki skupnih dru-
Stev: Louis Shuster in Frank
Mulh, drustveni zdravniki: Dr.
Anthony J. Perko, Dr. M. F.
Oman in Dr. Anthony Skur.
Na letni seji je bilo tudi skle-
njeno, da se bo pobiralo ases-
ment za tekoéi mesec dne 23.
decembra, zadetek ob sedmih
zveder, to pa zato, ker je drugi
dan”boZiéni veler. Prosim to-

rej vse, ki de niste plaéali ases-
menta, da plaéate omenjeni ve-
éer, zaeno vas prosim, da pri-l

Opozarja se vse one, ki Se niste
poravnale svojega asesments,
da tedaj gotovo isto storite ter
se tako izognete vsakih nepri-
lik. ‘Saj vidite, da smrt ne iz-
bira, kar Zanje in kosi. Ker ne
vemo ne dneéva ne ure, kdaj da
pride po nas, je najboljde, da
smo skrbnif kar se ti¢e drustve-
nih stvari.

Naznanjam é&lanstvu tudi, da
je na bil glavni ali letni seji po-
novno izvoljen ves stari dru-
stveni odbor, da deluje Se za
leto 1944 in sicer:

Duhovni vodja Rt. Rev.
Msgr. B. J. Ponikvar, predsed-

gareth Bohte, vratarica Rose
Malarich. Ker ni biia nadzor-
nica Mary Gorenz na seji, jo
bomo prosile, &e bi Se hotela
|pr¢meti predsednistvo nadzor-
nega odbora Se za naprej. Jaz
ne vem, kaj je vzrok, da nofe
nobena prevzeti nobenega od-
bora pri drustvu, saj imamo
vendar veé zmoZnih élanic, da

zato rajSe ne pridejo na seje,
kakor da bi bile pradnice.
Nadalje naznanjam sklep
glavne seje, da bomo imele v
letu 1944 en dolar drustvene
|nak|nde, 50 centov prvih Sest

nesete plaéilne knjizice seboj,;,,ica Helena Mally, podpred-! mesecev, drugo polovico leta pa

da se izpiSejo za prihodnje le-
to 1944.

Obenem pa tudi prosim, da
pridete na sejo dne 9. januarja,
da vzamete plaéilne knjiZice
da jih ne bo treba meni prena-
Sati prihodnjega pol leta kot'
je bila navada dosedaj, Ako
nekaterim ni mogoée priti na
emenjeno s€jo, pa recite svoje-
mu sosedu, da bi za vas vzel
plaéilno knjiZico.

Konéno pa vodé¢im glavnemu
odboru, obenem odboru nasega
drudtva in ¢lanstvu ter vsemu
¢élanstvu nade Jednote blago-
slovljen boZié in novo leto 1944
v svetovnem miru. Vojakom
nadega drustva in vsem voja-
kom naSe Jednote pa vodéim,
da bi se vsi zdravi vrnili s po-
polno zmago k svojcem, ki jih
ze tako tezko pricakujejo.

Z bratskimi pozdravi,

Anton Kordan, tajnik.

—_—
vvvvvv

SPOCETJA, ST. 85, LORAIN, !
OHI0

Clanicam nadega druitva,
posebno onim, ki se niste ude-
lezile zzdnje letne seje v na-
znanilo, da je bil na isti izvo-
ljen sledeéi odbor za leto 1944:

Predsednica Miss Mary E.
Polutnik, podpredsednica Ag-
nes Mejak, tajnica Frances Je-
vec, zapisnikarica Josephine
Pogaénik, blagajni¢arka Anna
M. Bruce, nadzornice: Maimie
Perusek, Hermina Zortz in Jo-
sipina Eisenhart, zastavonosil-
ka Regina Markoc, zdravnika:
Dr. A. Pryatel in Dr. A. Loser.
Seje se vrdijo kakor po navadi
vsak drugi petek v mesecu zve-
éer ob 7:30 v SND.

K sklepu zelim nafim élani-
cam kakor tudi vsemu &lanstvu |
Jednote blagoslovljene boZiéne
praznike in boji mir v prihod-
njem letu. S pozdravom,

Frances Jevec, tajnica.

DRUSTVO SV. ANE, 8T1 105,
NEW YORK, N. Y.

Nada zadnja seja je bila do-
bro obiskana, za kar gre pri-
znanje vsem, ki ste se je ude-
letgile.

Sledeéi odbor je bil izvoljen
za leto 1944: Predsednica Ve-
ronika Ruppe, podpredsednica
Pauline Vesel, tajnica Jennie
Toncich, blagajniéarka Emmy
Tonecich, nadzornice: Veronika
Kunz, Anne Zaletel in Mary
Schuster.

Na nadi redni letni boZiénici
smo se imele prav dobro. Na
isti se je razdelilo med sreéne
sledece denarne nagrade: Mary
Pirc $3, Anna Kepic $2'in Eli-
zabeth Cesark $2.

Tajnica druitva je poslala
noctnnhrle’m po poiti opo-
mine, da naj stvar uredijo, ker
bo treba knjige koncem leta
zakljugiti; torej glejte vse ta-
ko prizadete, da boste imele ¢i-
sti raéun pri drustvu.

Nada sosestra Mary Pogacar

postala sreéna in vesela ma-
{i.novogojenh. Cestitamo!

sednica Marjanca Kuhar, taj-
nica Mary Hochevar, 21241
Miller Ave. Telefon IV 0723;
blagajni¢arka Frances Mace-

' zopet 50 centov, ako pa zeli kas
itera vee skupaj plaéati, je pa
'Se boljSe. Te naklade nisem
| jaz naredila, ampzk celo dru-

j€ stvar vedno odlagalo,

vitevdi zvezni davek. Ker ni-
smo imele leta 1943 nobene pri-
reditve, zato vas vse prosim, ne
pozabite tega vefera. Akorav-
no so zalostni é&asi, bomo Ze
poskrbele, da se bomo zatasno
malo razveselili in pozabili na

Zato %e sedaj prijazno vabim
vsa naSa cenjena lokalna dru-|
Stva in nasde prijatelje, da nasl
posetite omenjeni vecer; na-
klonjenost vam bomo skufale
povrniti.

Ker se bliZajo sveti boZi¢ni
prazniki, Zzelim vsem ¢&lanicam, |
da bi jih v zdravju prezivele; |
tuko tudi zdravo in sreéno no-|
vo leto vsem skupaj. Naj nam |
novorojeni Izveliéar prinese n;l;

rol, zapisnikarica Julia Brezo-|8tvo, zato se ne hudujte nlme.'zcmljo tako zazeljeni mir! {

var, nadzornice: Frances No-
vak, Mary Skulj in Dorothy
Sternisha, rediteljica in zasla-

! Ta naklada je za poslovne stro-
fske drudtva.
| Za nadega drustvencga zdrav-

| S pozdravom,

| Anna Virant, predsednica.

Vstopnice bodo po 30 centov, |

gorje, ki je e dsnes nad nami. |*
bi lahko kak urad prevzele, pa}

S

Mr. in Mrs. John Zalar

Barberton, 0.—Tukaj imeno-
vana imata pet sinov v amerifki
armadi,”oziroma pri mornarici;
vseh skupaj imata sedem sinov
in héerko: starejéi sin, John Se
ni vpoklican v armado, drugi
sin Cpl. Philip sluZi Ze tri leta
v armadi, Sgt. Karl je tudi Ze
nad dve leti v armadi; Martin
L. je sluzil tri leta v armadi,
sedaj se nahaja pa Ze eno leto
in pol pri mornarici; Joseph L.
sluzi dve leti pri Coast Guard
ali obreini strazi; Anthony je
pa nad pol leta pri mornarici.

vo nosilka Frances Kasunic,|nika je bil zopet izvoljen Dr.‘DRUSTVO SV. KRISTINE,| Najmlajsi sin Edward je pa e

zastopnice za skupna drudtva

| Stefanez, saj nas vse dobro po-l

fare sv. Vida: Marjanca Kuhar'zna. Seje se vriijo tudi v bo-
in Ivanka Krall; zdravniki: dofe po starem, vsako prvo ne- nasega druStvenega odbora za'got fara Ig pri Ljubljani, od-

Dr. James Selitkar Sr., Dr.| deljo v mesecu v cerkveni dyo- lleto 1944, in sicer:

ST. 219, EUCLID, 0. j
Najprvo naznanjam imena |

mladoleten.
Mr. Zaler je bil rojen v vasi

koder je priSel v Ameriko v

James Seliskar Jr.,, Dr. M. F.""‘“_ii prilfodnja seja bo torejj ‘Duhovni vodja Rev. A. L.!Barberton leta 1910; njegova
Oman, Dr. A. J. Perko, Dr. A.'2. Januarja, na katero vas .ie;Bombach. predsednik Math Te- soproga je pa doma iz vasi
Skur. Dr. L. Perme in Dr. C.'danes prijazno vabim, pridite yuyec 20303 Goller Ave.; pod-| Podpeé, fara Preserje, v Ame-

Opaskar. Seje se §e naprej vr-
§ijo vsak prvi pondeljek v me-
secu, pri¢ensi ob 8. uri zvecer v

{ spodnjih prostorih stare dole

sv. Vida.
Asesment se pobira na dan

' &tevilno!

| predsednik Frank Berus, tujni- | riko je priSla tudi leta 1910;

l V Mount Sinai bolniSnici se| ., Terezija ZdeSar, 20601 Ar-|poroiena sta ze 32 let.

nahaja nasa sosestra Ana Plas-

bor Ave.; blagajnik Anton Te-|

O¢e in vseh sedem sinov 80

|nik vsled operacije na ielOdw'ik“"ec' 20303 Goller Ave.; za- siani drudtva sv. Joiefa, &t.

Mary Jarc-Kostain-

seje od G ure naprej, potem |ZOPet en nas &lan, in sicer brat| gy Frank Berus in Frank Ko-

vaak tretji pondeljek v mesecu
med 6 in 7:15 in v 25. v
mesecu med 6 in & tro, vsaki-
krat v spodnjih prostorih stare
Sole sv. Vida. Ce pride 25. na
nedeljo ali praznik, se pobira
dan poprej, na 24. dne. Sestre,
bodite v prihqdnjem letu toéne
s plaéevanjem svojega :ses-
menta, saj s tem napravite sé-
bi dobro delo,

Blagoslovljene boZiéne praz-
nike in sreéno ter uspesSno no-
vo leto Zelim vsemu élanstvu
nasega drustva kakor tudi celo-
kupnemu é&lanstvu naSe Jedno-
te!

Maria Hochevar, tajnica.
DRUSTVO MARIJA POMOC
KRISTJANOV, 8T. 165,
WEST ALLIS, WIS.

Nasa glavnz seja je bila pre-
cej dobro obiskana. Odbor za
prihodnje leto je ostal ves do-

sedanji, bil je ves soglasno iz-|

voljen. Meseéne seje bodo ka-
kor dosedaj, vsako prvo nede-
ljo v mesecu v cerkveni dvora-
ni. Nasd drudtveni zdravnik je
sedaj Dr. Frank Schuler, za
katerega bom zaéela prispevek
pobirati meseca januarja. To-
rej katera bi rada imela oskrbo
zdravnika, pridite takoj k meni
plaéat ali pa na prihodnji seji,
ki bo 3. januarja ob 2, uri po-
poldne. : :

Po seii smo razdelile 16 le-
pih doﬁmb sicer so bili med
bolj sreénimi slede¢i: Blanche
Uhan, Mary Komar, Frances
Kozleucer, Mary Klune, Msry
Radovich, Mary Bojantz, Ther-
esa Gminear, Julius Uhan,
Josephine Windischman, John
Vodicnik, Rudy Persha, Mary
Kopac, Mary Podlesnik, John
Persha, Joan Pignet, Peter
Kosmina in Nellie Erman,

Prejela sem tudi iz glaviega
urada stenske koledarje, torej
jin lahko dobite pri meni.

Zelim vsem blagoslovljene
boziéne praznike ter sreéno no-
vo leto. Pozdrav,

Mary Petrich, tajnica.

AGITIRAJTE ZA MLADIN-
SKI ODDELEKI _ -

| William Levar. Zdaj .imamo
{ gtiri nade ¢lane-vojzke od dru-

| $tva in sicemyauFrank. Surla, . A Skur in Dr. L. Perme.

' Joan Sclhimentz, Howard Zer-
i nel in zgoraj omenjenega. Ta-
ko nam odhajajo nasi sinovi

' kmalu vraoili domov!

| ysemu élanstva drustva in
!Jednote zelim blagoslovljene
| boZiine praznike in sreéno novo
leto. Naj nam novorojeno boi-

' svetovni mir. S/pozdravom,
Antonia Velkovrh, tajnica.

DRUSTVO MARIJE POMA-
GAJ, 8T. 184, BROOKLYN,
NEW YORK

Najlepdi hvala vsem sosestram
lin drugim udeleZencem, ki so
| nas posetili na nasi zadnji vese-
! lici in nam pripomogli do bolj-
| Sega uspeha. Hvala vsem, ki
| ste darovale potice in krofe,

Najbolj sreen je bil sincek
nase blagajniéarke, ker je do-
bil tako veliko dunko.

Seja 9. decembra se je vrii-
la v najlepiem redu in je bila
tudi lepa udelezba. Na isti je
bil ponovno izvoljen ves stari
odbor, in sicer:

Predsednica Agnes Capuder,
podpredsednica Stefania Con-
tarini, tajiica Theresa Skrabe,
blagajniarka Helen Beljan,
zapisnikarica Frances Rupe,
nadzornice: . 'Elsie , Kennedy,
Mary' N in' Agnes Klarich.

Vsem &lanicam se naznanja,
da ne bomo imele veé seje drugi
¢etrtek v mesecu, ampak vsako
drugo nedeljof ob 3. uri popol-
dne v navadnih prostorih Slo-
venskega doma.

Kakor vse veste, da je kam-
panja e blizu zakljutka, toda
traja Se nekaj (devet) dni. Na-
je druitvo se je pomnotilo za
dve élanici, v mladinski odde-
lek je pristopila Helen Hrova-
tin, v odrasli oddelek pa Vero-
nika A. Murn.

Blagoslovljene boZi¢ne praz-
nike vsem glavnim odbornikom
in odbornicam in viemu é&lan-
stvu Jednote Zelim v imenu na-
iieca drultva. Pozdrav,

__ Theresa Skrabe, tajnica.

je Dete prinese iako zaieljeni
'Mnry Novak, Ziveéa na 983 E.

islcn. rediteljica in zastavono-|

! silka Mary Kolman, zdravnika: |

| Seje se vriijo vzako drugo ne-

'de!jo v mesecu popoldne ob,

dveh v dvorani sv, Kristine.

' asesmente pravoéasno poravna- |
li zaradj sestave letnega ratu-|
Enn in pravoéasne odposiljatve’
ina glavni urad. - f
N2 bolniski listi sta: sestra

67th St., Cleveland, ker je tako
nesreéno padla, ima obe nogi v |
maveu; bliZnje é&lanice, obidéi-
te jo! Eno stopalo ima v mav-
cu tudi brat Josip Svetin, ki je,
tudi v oskrbi zdravnika; dal!
| Bog, da bi oba kmalu okrevala, |
| nesreéa nikdar ne pociva.

V sluzbi Strica Sama ima na-
ge drudtvo do danes 40 svojih,
¢lanov, i

Zelim vam vsem skupaj bla-:
goslovljene boZiéne praznike in
sretno novo leto. S pozdravom,

Terezija Zdesar, tajnicz.
-

!
PREPIR MED MOLCECIMI |

0 Skotih je znano, da so sila
varéen narod. Celo jezika ne
brusijo brez potrebe, menda so,
najbolj redkobesedni na svetu.
Govore samo takrat, kadar res
morajo. '

Nekoé¢ pa so popotovali trije
8koti. Niso spregovorili besede.
Pa se je zgodilo ¢udo in eden
je odprl usta in dejal: “To je
pa bukev.” Ostala dva sta mol-
¢ala in so &li spet naprej molée
%e osem ur. Proti veferu se spet
zgodi nekaj nenavadnega; dru-
gi odpre usta in pravi: “Jaz pa
mislim, da je bila smreka.”
Spet je nastopil molk in so &li
naprej do noéi. Prenoéili so v
neki gostilni. Po polnoéi nasta-
ne y sobi nek Sum. Tretji, ki se
ni nié spregovoril, je vstal in
zadel zbirati svoje stvari, kakor
da se pripravlja na odhod.
Ostala dva se zbudita in zavpi-
jeta nad njim: “Kaj pa ti ven-
dar je? Ta pa odgovori:
“Grem kam drugam spat. Teh
veénih prepirov ne prenesem,”

| Zelimo ji, da bi kmalu okrevals. | i ik v 3 .
N pisnikarica Kathy Robert, nad- . ms ’
K U. S. mornarici je °d‘°‘:zorniki: 110, mati pa spada k druitvu

sv. Srca Marije, &t. 11 KSKJ.

Druzina Zalar je vzgledno
kotoliska. Zelimo, da bi se po
zmagi ameriSkega oroZja vsi

njeni sinovi sreéno in zdravi
vrnili na svoj dom.
Joseph Leksan.

| Bog ve kam? Da bl se le kaj| Ker je to zadnji mesec leta,| NAZNANILO SLOVEN-
|vas vse prosim, da bi svoje S

CEM V CHICAGU
IN OKOLICI

Chicage, IHl. — Slovencem vV
Chaizagu in okolici sporoiamo,
da bo klub Ljubljana priredil v
nedeljo, 16, januarja ob 3. uri
popoldne krasno in zanimivo
igro “Kisle gobe,” katera do-
slej Se ni bila vprizorjena med
Slovenci v Ameriki. V tej igri
bodo nastopili nadi stari izku-
Seni najboljdi igralei kot Mr.

| Nick Mencinger, eden najbolj

resnih igralcev. Glavni junak v
igri pa je ‘veliki” hlapec, ki ga
bo predstavljal Mr. John Gra-
dishar, eden’ nadih najbolj&ih
humoristiénih igralcev v Chica-
gu. Kar je bil v Ljubljani po-
kojni Veroviek na ljubljan-
ckem odru, to je za nas Se ved-
no nad rojak John Gradishar.

Poleg teh bodo nastopili Mrs.
Mary Golenko, kot hiSna go-
spodinja, tudi ona je izborna
igralka. Potem Miss Katie
Triller iz Whitinga, Ind., in na8
chicaski slavéek Mr. TomaiZ
Cukale in nasa pevska umetni-
ca Miss Marie Korenchan in Se
mnogi drugi. " '

Z igro “Kisle gobe” bo v ne-
deljo, 16. januarja na sveto-
stefanskem odru nekaj poseb-
nega, nekaj izrednega. Ljubi-
telji lepih in zabavnih iger se
opozarjajo, naj si ta dan goto-
vo rezervirajo, si preskrbe
vstopnico Ze v naprej, ker zgo-
diti se zna, da bodo vse vstopni-
ce prodane in se nazadnje ne
bodo veé dobile.

Po igri se bo servirala ljub-
ljanska vederja—okusen ljub-
ljanski gulai z lepo rdekasto
primako tistega slavnega oku-
sa, kakrinega je imel samo zna-
ni slavni ljubljanski gulaZ pri
slavnem “Figa Birtu” v Ljub-
ljani. Poleg gulaia bo drsel
po grin okusen jeémenovee, da

_ fDalle pp 4 o0
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| V poéast in priznanje onim nasim vrlim
sobratom, ki se nahajajo v ameriski armadi in
se borijo za svetovno demokracijo. Istih je bilo,
vitevsi nekaj nasih ¢lanic dne 4. decembra te-
koéega leta v raznih taboridéih in vseh sveto-

ﬂbo)mh frontah: ; BERT 4

3296

BOZICNE MISLI

~ “Mir ijudem na zemlji, ki so blage volje!” S takimi Zelja-
mi in obéutki smo pred leti nastopali in obhajali boZi¢ne praz-
nike, katere sveta Cerkev pristeva ali smatra kot krono vseh
praznikov celega leta. Toda Zal, od zagetka druge svetovne voj-
ne (septembra, 1939) do danes, pa ni ve¢ blage volje med sve-
tovnimi ljudstvi, ampak sovradtvo, ker so povzroditelji te vojne
z:vrgli in pozabili pozdrav bozjih krilatcev nad betlehemskimi
planjavami za éasa rojstva nadega bozjega Utenika in Izveli-
éarja.

" Da, #e v tretji¢ bomo tudi mi, tukaj v Ameriki zopet pre-
misljevali ta boZiéni pozdrav, ker je tudi nada deZela zapletena
v vojno. Primerjali bomo prejinje boZi¢ne praznike, katere
smo lahko v miru preZivljali in obhajali. O, kolika razlika! V
milijonih stanovanj bo ostal tudi na letodnji sveti veter kak
stol prazen, pri boZiénem drevescu bo marsikoga izmed nadih
dragih manjkalo in se bogve kje v duhu spominja na prodle
boZitne vedere; saj so nadi ameriski vojaki razkropljeni po vseh
svetovnih delih na raznih frontah. Da, to bodo Zalostni spo-
mini zanje, pa tudi za nas.

. Zelo teiavno in sploh neumestno je dandanes komu voséiti
vesele boZiéne praznike. Kdo je pa pravzaprav v vojnem ¢asu
vesel? Skoro vsaka druZina je vsled vojne prizadeta, saj je
nekaj nad osem milijonoy ameriskih borcev pod orozjem! Pri
nekaterih druZinah je vojna odvzela vse sinove, eni so Ze padli
za domovino, drugi so ranjeni, zopet drugi pa v kakem vojnem
vjetnitvu, da Se ne vemo zanje ali so Se zivi, ali ne?

Dal Bog, da bi prihodnji bozi¢ lahko v resnici ves svet zopet
l”d ono prekrasno betlehemsko mélodijo: “Mir ljudem na

zemjit”

ﬂm‘m CHIKAZANOM |nas narod kli¢e na pomoé v sta-

' —_ ri domovini.

Slovenci, zbudimo se iz spa-
nja in ne spimo spanje krivié-
nega! Domovina nas prosi.
Narod _nas klice, pomagajmo
bednim, ki so v pomanjkanju
za ZiveZ in obleko.

Torej ste, cenjeni rojaki in
. |rojakinje proSeni, da se udele-

Zite te zelo vaZne seje ali shoda,
o da boste lahko tudi vi izrazili
- S ;. |8v0je mnenje, kaj bi bilo bolje,
, mh e jnw::‘d. pomegamo ubogemu trpede-

E : ge MU narodu v stari domovini.
| Za podruZnico 5t. 6 SANS v

# 8 strani)
kakor nekoé v

bo

V8| Ely, Minn.:
bo- John Otrin, zapisnikar,
‘ le- .
Ljubljanéan. KNJIZEVNOST
SHOD| Prejeli smo v oceno Koledar
“Ave Maria,” za leto 1944.
26. Mr‘ Letodnji ali 31. ] je po

smo ‘obsegu strani nekoliko manjsi
in Slovenke, od lanskega, vsebuje 192 strani,
10 splodne seje po obliki pa je isti kakor lani,
v Jugoslo- toda po vsebini lepdi in boga-
domu za'tejii. Leposlovnemu delu so
- prispevali Elanke, &rtice, pesmi

* litd. pisatelji ¢, g. P. Bernard
sli-! Ambrodié, & g. Vital Vodudek,
kako velik del istih pa je napisal &.

:

se v Jolietu zlasti pa med fa-
rani sv. JoZefa, sploino govori
o veliki pevski prireditvi, ki jo
bo priredil nas pevski zbor cer-

kve sv. JoZefa v nedeljo dne 2.' and a privilege to do Some-

thing, no matter how small, in
zanesljivih virov, bo ta pm‘muring the complcte survival

jan, 1944. Kot sem zvedel iz

ditev res nekaj izredno lepega
in zanimivega, kar Se nismo
videli ali sliSali farani sv. Jo-
zefa, odkar nasa fara obstoji
in to je %e ez 51 let. Zato se
mi zdi umestno, da se tudi v
javnost nekoliko poroéa, kaj
nad vrli pevski zbor pripravlja
za nas omenjeno nedeljo. Veli-
¢astni NABOZNI koncert nam
bodo dali, vsi sedanji pevski
zbori in biv8i pevei in pevke bo-
do nastopili, z vso vnemo in
marljivostjo ter trdim delom
se pripravljajo pod vodstvom
nasega organista Anton Roz-
mana in pripravljalnega odbo-
ra, da bo ta naboini koncert si-
jajna manifestacija nade pes-
mi. Koncert se bo vriil v na8i
veliki cerkvi. Nastopili bodo
mesani zbori, modki zbor, Zen-
ski zbori in solisti 3 petjem le-
pih boziénih in drugih sjoven-
skih kakor tudi angledkih pe-
smi. Poleg domaéih pevskih
zborov iz nadega mesta, med
njimi tudi sloveéi A. Cappella
pevski zbor z 130 pevci. Poleg
lepih melodij naih orgelj, ki
jih zna izredno mojstersko iz-
vajati nad profesor Anton Roz-
man, bomo ¢uli tudi zanimive
melodije raznih godbenih in-
strumentov, kakor ,trobente in
druge, Posebna zanimivost za

vse pa bodo neke posebne vrste | yzole,

zvonovi, ki so naroéeni za to
slavnost.

Vsé to in Se mnogo drugih
raznih zanimiyosti bo 8Se na
programu, Razvidno je, da bo
res nekaj veli¢astnega to ne-
deljo v nasi cerkvi. Kateremu
Slovencu srce veselja ne vzkipi,
ko ¢uje krasne boZi¢ne melodi-
je orgelj in mile boZiéne pesmi,
kakor tudi vse druge? Katere-
ga izmed nas starejsih ne po-
peljejo spomini v staro domo-
vino, v nade lepe cerkve, kjer
smo v mladosti prepevali te ne-
pozabne mile pesmi? O rojstna
domovina, takrat si bila za nas
raj na svetu, Danes krvavo tr-
pi§ pod krutimi tirani, vzeli so
ti svobodo in najdraZje, sloven-
sko pesem, ti ne dovolijo veé
prepevati; uniiti hoéejo kar
je bilo syeto in drago Slovencu
tisoé let. Tuina so tudi nasa
srca. Globoko cutimo s teboj,
rodna domovina v teh teikih
¢asih. Radi tega pa Se toliko
bolj sedaj cenimo in ljubimo
naso slovensko pesem v svo-
bodni Ameriki. Toliko bolj lju-
bimo in &islamo naso novo do-
movino, kjer lahko pojemo in
poslusamo svobodno nase rod-
ne pesmi, Da, Amerika, nasa
sedanja domovina, se bori za
svobodo vseh zatiranih naro-
dov. Z njeno pomoéjo ti bomo
pomagali rojstna domovina, da
bo# zopet dosegla de lepdo svo-
bodo, da se bo zopet razlegala
slovenska pésem po nadih cer-
kvah in &ez hrib in plan po
slovenski zemlji. Zato ne obu-
paj. Pride kmalu &as, ko ti
zopet zasijalo lepde solnce,
lietski Slovenci pa moramo
ti globoko hvaleini nadim pev
skim zborom, ki se tako ne-
umorno trudijo, da nam daj
milo slovensko petje pri sluz-
bah boZjih ob nedeljah in mno-
gokrat tudi pri drustvenih pri-
reditvah in z veliko poZrtvoval-
nostjo delajo za &ast boZjo in

bo
Jo-
bi-

c

za nado faro z lepim sloven-

of our race without which the
civilized world would be at a
great and irreparable loss.

“May your indispensable
work progress and succeed, in
cooperation of all Slovenian
Americans by donations and
prayers.

“May our Slovenian people
never again see or witness an-

——

skim petjem. Zato sedaj, ko se
pripravljajo da nam dajo Se
nekaj bolj velitastnega, kar je
zvezano z velikim trudom, daj-
mo nadim pevcem in pevkam v

through | skoro golih rok bojuje proti

spodbudo nado pomoé in pri-

suroyi in do zob oboroZeni sili
nemdikega fadizma ter umira za
svojo svobodo posteni in delav-

ilahten cvet najlepde ljubezni
do sedaj, iz katerega izhaja ves
slovenski Zivelj v Ameriki.
Na# vojak D. Kambié¢ je kaj-
pak pripravljen preliti svojo
plemenito slovensko kri za
Zdruzene drZave sedaj, ko gre
tudi za njihno svobodo, ko gre
za svobodo vseh svobodoljubnih
narodov. Ali pri tem pa ne po-
zabi, da je slovenske gore list,
da je iz rodu, “brez katerega bi
bil civilizirani svet na veliki in
nenadomestljivi izgubi.” _.
Velike besede iz ust pripro-
stega, majhnega ¢loveka
Zato so de pomembnejie. Zato

znanje ter se udelezimo vsi brez naj gredo do srca nam vsem.
izjeme tega naboZnega koncer- ! Zato naj ne bo nikogar med na-
ta, ki ga bodo priredili nam v, mi, ki bi ne &util s Kambiéem in

kve.
Se nekaj posebnega bo to
nedeljo na programu. Nas pev-

Toraj rojaki v Jolietu in oko-
lici, &e e ljubite svoje sloven-

in priznanje, kar povsem u.l
sluZijo, ne pozabite priti v na-|
S0 cerkev v nedeljo popoldne!
ob 8. uri dne 2, januarja 1944.

Vsem ¢lanom drustva Najsv.

cem, kjerkoli bivajo, vod¢im ko- !
likor mogoée vesele in blag‘o-i
slovljene boZiéne praznike in
zdravo sreéno novo leto 1944, z |
zeljo, da bi nam prineslo zaZe-
ljeno zmago in zopetni ljubi
mir, )

Andrew Hochevar, preds.

Pokojni sobrat Frank J.

Corp. Prank J. Stopar

V &t. 49 Glasila, z dne 8. de-
cembra smo poroéali o 16 &lanu
nade Jednote, ki je dne 9. no-
vembra letos na bojnem polju
padel za domovino. To je bil
27-letni sobrat Frank J. Sto-
par, élan drustva sv. Lovrenca,
&t. 68, Cleveland, O., prva taka
#rtev omenjenega druitva. Ker
njegove slike Se nismo imeli te-
daj na razpolago, isto prinada-
mo danes na tem mestu pokoj-

niku v blag spomin.

razvedrilo in v korist nade cer- | ne polozil kakega darila na ol-

i

ski zbor si je namreé nabavill
Zastno tablo y obliki lire, v
spomin vojakom &lanom ,pev-' venskega ameriikega narodne- | syojcem, na&im sorodnikom in
| skega zbora, ki se nahajajo v | 8&a sveta, ki se je vrdila v Chica- nadim prijateljem. *Prestregla
vojni sluzbi. Na tej tabli bodo ' gu 4. decembra, je bilo’soglas- 'bi jih zlodinska roka roparske-
vpisana imena vseh &lanov vo- no zakljudeno, da se vrii seja ga falizma.

jakov ter jo bo ob tem &asuvseh SANSovih odsekov v Chi- |

blagoslovil &. g. Zupnik Rev. M.|
Butala z lepimi vojadkimi obre- | to sejo bodo povabljeni sledeti: | 5o sreéni in jim je skaljeno bo-
di med petjem patrioti¢nih pe.:eksekutivnl,odbor, &irdi odbor |
smi, kar bo gotovo v sedanjem
¢asu ganljiv prizor za vse na- | teje 11 élanov, Sirdi odbor 40
| ¢lanov, ¢astni odbor pa vklju-|
‘éuje urednike vseh slovenskih
|listov in revij ter <¢astnega
sko petje in Zelite izkazati na-!
§im pevskim zborom hvaleznost |

tar za svobodo slovenskega na-
roda v stari domovini.

Seja dirdega odbora
Na seji izvrénega odbora Slo-

cagu dne 8. januarja, 1944. Na

in éastni odbor. Eksekutiva

predsednika Louisa Adamiéa.
Ce se je vsi udeleZe, bo na tej
seji navzocih okrog 75 odborni-
kov SANSa,

Podana bodo poroéila izvrs-
nih odbornikov, kakor tudi po-
ro¢ilonadzornega odbora.

Imena kakor tudi vsem Sloven-| Vozni strodki ter po ena dnev-| v ki ameriski narodni svet,

nica vsaKemu bo placana
SANSove blagajne. Pri¢akuje
se, da bo seja zakljuéena v
enem dnevu. Vabila posamez-
nim ¢lanom raznih odborov bo-
do poslana, &im se definitivno
ugotovi dvorana, kjer se bo se-
ja vriila.

Zapisnik seje 21. avgusta in

14. novembra bo ponatisnjen v
zadostnem 3tevilu, da prejmejo
po en iztis vsi odborniki in po-
druZnice.
" Izvrdni odbor je spreje od-
stopnico iz SirSega odbora od
Rev, Albina Gnidovca iz Rock
Springsa, Wyo., in Franka Ve-
likana iz Indianapolisa, Ind. V
nadomestilo sta izmed na kon-
gresu izvoljenih namestnikov
in namestnic bili izvoljeni v &ir-
8i odbor Mrs, Helena Kular iz
Berwyna, Ill., in Mrs. Emma
PlaninSek iz Jolieta, Ill.

V smislu SANSovih pravil in
na priporoéilo pomoZnega taj-
nika, so slede¢i podruZniéni od-
borniki in odbornice bile ome-
novani za zaupnike in zaupni-
ce: Lia Menton, Detroit, Mich.
John Turk, Chicago, Ill.; Frank
Oblak, Pittsburgh, Pa.; Mary
Vidmar, Johnstown, Pa.; Frank
QGregorin, Little Falls, N. Y.;
Anton Ziberna, Ambridge, Pa.;
Louis Dornik, Uniontown, Pa.;
Theresa Speck, §t. Louis, Mo.;
Joseph Turk, Conemaugh, Pa.;
Frank Okorn, Sharon, Pa.;
Frances Raspet, Pueblo, Colo.;
Joseph Snoy, Bridgeport, O.;
dr. Andrew Furlan, Waukegan,
11l.; Jennie Padar, Brooklyn,
N. Y.; John Sudnik, Cleveland,
0.; Jacob Brijavac, South Chi-

vojno posojilo vojnih
Chisholm, ; gbveznic 26 $49,500.
Worcester, N. Y., in Frank Re- o R ‘
zek, Girard, 0. Vsi so se odl|  Slovenski ameriski
kovali v delu pri svojih podrui- e '
v narodnisvet .
Al
' ilanca v ba ($17,352.78) in
Ze ni vet bno dosti dni | reki sz.'oo) al. oh.: e S17,355.08
dotlej, ko nas prevzame razpo- St Eodt. SANS in kraj: ‘
6 I Seveemmprsscivovess o’
lobenje boicnih praznikov in 8 Wei Newion, Fi. .. ﬁ.;
ko se takoj za njimi poslovimo | 9 WL, P, o O
od starega leta ter stopimo V :g g ringaela.p.&li. . 0
cboy " S.
novega. 3 . |19 San Frl‘::lwo. Cal. ﬂz
Stara navada je, da se o boZi- |22 Midway, Pa. ... 1200
fu in novem letu kaj radi Se 35 ST o, v
posebej spomnimo svojih 80-132 Cleveland, Ohio ... ::
rodnikov in prijateljev s tem|3 Bridseport, Ohio S0P
ali onim darom. 39 Cleveland, Ohio . 1,000.00
2 d Sai po- 40 Kemmerer, Wyo, 9.00
To je lepa navada. Sa) PO- |4) Fontana, Calif. ... 20.00
kaZemo s tem, da se zavedamo, |44 Traunik, Mich. . |;3
. 45 Sheboygan, Wis.
kako pri sr¢u so nam nasi 80-|47 Pueblo, Colo. ..... 5008
rodniki, kolike vrednosti je za ﬁ Jct;‘lgmtowni"h : 450
nas v mafem lZuvljenju Prija- | <5 okrotje Miaukes, Wis. 00000
teljstvo in kako cenimo tisto, 553 (B:::o'z P-NY 000
- » s n, o Bo sssen
kar izhaja iz njega. {61 st o et 0%
Kakor vedno bi seveda zlasti |65 Worcester, N. Y. ............. 925
letos, ko si nasi ljudje v stari | & [O RLCC G R
domovini & svojim junaskim ;73 Herminie, Pa. ... 40.00
lodpowm proti svojim zatiral- g gl‘::l"’ﬁ‘: ’;‘ % OO 353“3
cem ustvarjajo neoporeéno|go :(ilrklmd'hl.te. Ont, Can. 5330
i 94 Hostetter, Pa. ...icvinn 6.00
pravico do svojega "‘,“°d"eg’ 96 Auburn, L ...ovooecrercarree 500
obstanka v kulturnem in gospo- gz. 72 ABZ, Renton, Wash.... 2350
ivlieni , jz- | St. 82 ABZ, Sheboygan, Wis. 10.00
darskem i"'l’e""l" ‘:‘:“l %~ |3 317 SNPJ, Export, Pa. ... 450
med nas rad poslal kako lepo|geq SNPJ, Export, Pa. ... 2500
darilo svojcem tamkaj za bo- l;e: SNF;J. ?-rbc&ton. Y0 o 10.00
M 2 A odr, in drust. v ewW Tork-
zi¢ ali novo leFo' _ Brooklyn (Shod) ... 70.00
Toda ta vojna je #al tako Skg-c]nsh drustva, Pueblo,
q U PR KRS VRN 500
‘rumvala no_rmalne razmere, |, ;s slovenska drubtva ’
|da se nam nikakor ne moreJol v New YOrku ... 9.00
I i3 § ; Postojanka $t, 32 JPO-SS,
I'zm{]mtl takéne iel_.pe. Danlg. So. Chicago, Il ...cieree 20000
| ki bi se poslala sedaj v Sloveni- | postojanka $t. 30 JPO-SS,
'jo, bi me pridla v roke nadim | Coverdale, Pa. ..

,V boiZiénih dneh pa so dobri
ljudje taksnega obéutja, da ni-

zitno veselje, ¢e vedo, da so
njihni sorodniki in prijatelji v
stari domovini zapusdéeni in v
pomanjkanju.

Kako priti temu v okom?
Kako uzivati srefo neskaljene-
ga boZiénega razpoloZenja Vv
zavesti, da smo kljub temu sto-
rili nekaj dobrega za svoje lju-
di onkraj morja?

Slovenski Amerikanci smo si
‘pred letom dni ustanovili skup-
Ino narodno organizacijo Slo-

da pomagamo s skupnim priza-
devanjem resiti nesreéni slo-
venski narod v stari domovini
narodnega pogina, ga osvobo-
diti, mu priboriti dostojno me-
sto v druzbi narodov sveta in
spojiti vse slovensko ozemlje v
ZdruZeno Slovenijo.

Bratje in sestre! Svoji ple-
menitosti, ki se razplamti zla- |
sti v boZiénih dneh, boste goto-
vo najbolj ustregli s tem, da
se spomnite te lepe in zgodo-
vinsko pomembne organizacije

Posamezniki "
Cokova brodura ...

Skupni dohodki v novembru.S 2,906.36

$20,262.04
Izdatki v novembru:
Stanarina za urad S S000
Podtne znamke .. 300
Telegrami ... 263
T R TR I N AR 4.40 |
| Uradnikova plaga .......ccwiee 126.40
| Pisarnigke potrebdline ........ ) |
Za popravilo mimeografa ...... 426
RIS Leiiisnpiosmimmosasnss 400
Lotk ¥ G0N ccoecncsrssisassnonne 1.00
Predsedgiku za potne in dru- -

ge strofke v mesecu okt.... 20099
Voznina in dnevnice za sejo

v Pittsburghu in Cleve-

BN o oiriccias et 41945
Podpora Zdruienemu odboru 1,500:00
JPO-SS (podr. &1. 66 SANS, 3

LIDrary; Po.) cccscccsscssmcss 160.00

Skupni izdatki v novembru.S 247644

Roéna blagaina .....vvie. S 41.70
Banéna BIANCA .oeene D17, 743800
$20,262.04

Pregled vsch dohodkov in izdatkov
te organizacije od 5. dec. 1942 do
. 30. nov. 1943
Skupni dohodki ........occinenncn 526,783.28
Skupni izdatki e 5,097.66

Joseph Zalar, blagajnik,
Mirko G. Kuhel, pom. tajnik.

V RESNIH CASIH
Napisala Katherine Spreitzer,
Ely, Minn.

Vsied druge svetovne vojne
zivimo zopet v resnih casih, ki
nds vse prizadevajo; nas, Slo-
vence v Ameriki, posebno pa

s primernim boZi¢nim ali novo-
letnim darilom v dolarjih, z|
darilom, ki ga bo deleZen ves|
| slovenski narod v krasni dezeli
Sloveniji.

Nase gibanje
V éasu od 2. do 8. decembra |
80 nam poslale svoje prispevkcf
sledeée podruznice: St. 2, Chi-
cago, Ill., $300; 5t. 6, Ely,|
Minn., $21.76; &t. 8, West New-
ton, Pa., $13.40; &t. 15, Spring-
field, 111, $8.36; &. 22, Mid-|
way, Pa., $11; &t. 24, Wirden, |
111, $2.80; &t. 32, Acmetonia, |
Pa., $25; &t. 48, Cleveland, O.,,
$125; &t. 61, Indienapolis, Ind., |
$17.65; &t. 63, Brooklyn, N. Y.,
$9; 8t. 67, Los Angeles, Cal,
$33; &t. 76, Auburn, Il1., $2.
SANSove podruZnice v Pue-
blu, Colo., so nam po Johnu
Germu, predsedniku KSKJ, po-
slale, ki predstavljajo &isti pre-
bitek za SANS z veselice, pri-
rejene tamkaj v ta namen.
Nase organizacije se je
spomnil prijatelj nasega giba-|
nja John Valendi¢ iz Cleren-

|
{

dona, Pa., s $5. i

nase rojake v starem kraju.
Kruti sovrainik hoée ondi vse
zatreti in nas dobri, majhen na-
rod unigiti. Zato je potrebno,
da se mi slovenski Ameri¢ani
zbiramo in kaj ukrenemo v po-
moé¢ teh nesreénikov.

Sreéne se moramo smatrati,
ker nam tukaj &e ne padajo
granate in bombe na nase do-
move; toda Zalostni smo pa, ko
odhajajo nasi ljubljeni sinovi
na bojno fronto, tezke so take
logitve, posebno za matere in
ocete, ko jemljejo slovo od svo-
jega sina ali sinov, katerih
morda ne bodo nikdar veé vide-
li.

Da, grenko je tako slovo in
grenke so take solze! In Be
vedno dan za dnevom jemljejo
nove nabornike v armado! Ubo-
ge matere teiko pri¢akujejo
one vesele ter sreéne ure, ko se
njeni sinovi-vojaki zopet vrne-
jo domov.

Vse to ima v rokah boZji
Stvarnik in na$ nebedki ofe, ka-
terega je pa ¢lovedtvo Zal po-
zabilo; hotelo je imeti le dobre

(Dalle na § stranl)
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Bofitni pozdrav in novoletno vostilo
glavnega odbora K. 5. K. J.

Podpisani glavni odborniki in odbornice K. S.

K. Jednote tem potom izraiajo vsem odborom kra-

jevnik drustev in élansivu nase drage organizacije

svoje iskrene boZiéne pozdrave in novoletno voséilo.

Dal Bog, da bi naia Jednota tudi v prihodnjem,

. zlatojubilejnem letu dosegla visek v vseh ozirilk in

daol Bog, bi nase Zdruiene driave v sedanjih resnih

¢asih za borbo in ohranilev svoje in svetovne demo-

kracije s pomoéjo svojih zaveznikov kmalu dosegle
uspehl in konéno zmago.
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NAZNANILO, ZAKAJ SE JE ZADNJE CASE DELO V
GLAVNEM URADU NEKOLIKO ZAKASNILO

Od 1. novembra do 17. decembra so se nahajali v glavnem
uradu driavni nadzorniki, ki so pregledovali in’ pregledali Jed-
notino peslovanje od zadnje driavne preiskave, oziroma od 1.
julija, 1939 do 30. junija; 1943, 52

Izmed nadzornikov jih je bilo pet iz drzave Illinois, eden
iz dviave Pennnsylvania in eden iz driave Wyoming. :

Nz podlagi doloéil driavnega zakona, mora biti poslovanje |

bratskih podpornih organizacij po driavnih raéunskib izveden-’

¢ih (nadzornikih) pregledano vsaka tri leta. Stroske take preifs-'
Fave plaia Jednota. Plaée driavnih nadzornikov, poleg voinje
21i transportacije znadajo po $15, $25 in $33 na dan. ' :
Da je bilo pregledovanje hitrejse konéano in da se je pri-
hranilo na strodkih, zato se je nadzornikom pri delu od strani
osobja glavnega urada pomagalo, pri tem je pa neka.J. nalega
vsakdanjega dela zaostalo. Posebno pri izplaéilih bolniske pod-
pore se je nekaj zakasnilo. . .
To je bil vzrok, da se zadnje case poslovanje med zla'vm.m
uradom in krajevnimi drustvi ni vriilo z obiéa:ino hitrostjo in
toénostjo. kar prosim, da se vpoiteva in kar se je zamudilo, naj
% u‘;'rl:‘::;.:tdsomiki so sedaj z delom dokonéali, zato se bo
sudi Jednotino uradno poslovanje bolj redno in toémo vréilo.

JOSIP ZALAR, glavni tajnik.
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$681,250. Nai cilj je bil en milijon dolarjev nove zavarovalni-
ne. Bomo li zaZeljeno vsoto dosegli? Odgovor na to vpradanje
je odvisen od nadega dela, od dela vsakega posameznega élana
in ¢lanice. Potrudimo se%in pokaZimo, kaj se da tudi v kratkem

¢asu dosedi!
Armada generala Germa j

e zopet porazila tretjo armado

in zavzema sedaj prvo mesto.
Armade so razpostavljene po naslednjem redu:
RISy () PN $126,760
- AsET n 39 Re Bty 6 5:9 ¢ 9 bk 126,600
P CARA Y, e T RN 120,000
Ble o v o wleo itk B I R L 116,600
[ RRARN R IO S AT 84,750
R Ferpiogto) A A SERRCRREE A 58,000
PRI 0 AT 48,750
Zelei vsem najvedje uspeha, klitem: Naprej, do cilja, do
zmage!
Josip Zalar, glavni tajnik.
KAMPANJA ZMAGEK. S.K. J.
K. S.K.J. VICTORY DRIVE
Od 2. do 16. decembra 1943 — From Dec. 2 to Dec. 16, 1943
; 29. POROCILO — REPORT NO. 29
Prva armada '
General John Germ, glavni predsednik KSKJ.
First Victory Army
General John Germ, Supreme President KSKJ,
Soc. No. (Dr. it.) Insurance (Znesek)
e R 1 T e, S $ 500.00
G TN T RIS, 4,000.00
O e e 1,500.00—% 6,000.00
Druga armada ‘
General John Zefran, prvi glavni podpredsednik KSKJ.
Second Victory Army
General John Zefran, First Vice President KSKJ,
R lopanrines i St s <ol $ 500.00
D T i o s B rasvosoas 500.00
163 vrnnnennnneee 1,000,00—$  2,000.00

Third Victory Army

Peta armada

General Math Pavlakovich, Second Vice President KSKJ.
Cp RN . DAL
i PRSI || 57 A 1,5600.00
) | e < el A & 1,000.00—3% 3,000.00
Cetrta armada
General Joseph Leksan, tretji glavni podpredsednik KSKJ.
Fourth Victory Army oo
' General Joseph Leksan, Third Vice President KSKJ.
10 i o $1,000.00
- 3 o SIIRBIROT e s P i 500.00—$ 1,500.00

General Michael Cerkovnik, éetrti glavni podpredsednik KSKJ.

Fifth Victory Army

| General Michael Cerkovnik, Fourth Vice President KSKJ.

41

Sedma armada
Seventh Victory Army

............. e i

1,000.00

................................. « 1,000.00

500.00—% 3,000.00

% | General Geo. Pavlakovich, Sesti glayni podpredsednik KSKJ.

General Geo. Pavlakovich, Sixth Vice President KSKJ.

Skupaj (Total)

Zadnjj izkaz (Last Report)

Skupaj (Grand Total)

IREGE DS

ceeenenneee-91,000.00
. 1,000.00
2,000.00
500.00

500.00 '
1,000.00—$  7,000.00

........................... ..$ 25,000.00

...................... $656,250.00

...................... $681,250.00
JOSEPH ZALAR,

glavni tajnik—Supreme Secretary.
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V RESNIH CASIH

(Nadaljevanje s 4 strani)
éase, a Boga je pa zavrglo in

| sledilo krivim prerokom. Ali

ni ljudstva uéil nad bozji Uée-
nik, da bi se ljubili medseboj,
vsled &esar bi lahko viadal mir
po celem svetu. Kruti sovrai-
niki Boga in vere so pozaprli
duhovnike ali jih pomorili, saj
isti niso ni® hudega storili, pa¢

pa uéili ljudstvo le dobro. Po-|

rusili in poZgali so tudi cerkve
in zaplenili zvonove, ki so se v
mirnem é&asu tako lepo glasili
in navajali ljudstvo—k Bogu v
iskrenih molitvah. lgje so da-
nes nasi 1jubljeni oéetje, drage

matere, bratje in sestre? Vsi
{rnkropljeni. ali pa morda Ze
lmﬂﬁ?!

| Tukaj v Ameriki sploh ne
'moremo tem grozotam verjeti.
Res, ves svet nori kakor pred
m\oljnim potopom.

Zato prosime sedaj o bofié-
fih praznikih novorojeno boZje
[ Dete in njegovo sveta mater
| Marijo, naj se nas usmili in
nam prizanese; prosimo oba e
posebno, da bi bilo kmalu ko-
nec te stradne vojne in da bi se
nadi sinovi-vojaki kmalu zdra-
vi in zmagonosno vrnili domov.

Zaeno pa prosimo tudi za na-
80 tuZno staro domovino!

Vm!-.ilh-'-lﬁwisnﬂnuwnlnimm-lo-mhi4 0

juje to prerokovanje vest, ki
prihaja iz Turéije, da se je
Sovjetska Rusija odlolila, da

éaka, da njegovo ljudstvo gla-
suje in voli, ter ga povabi, da

Mnenje previaduje, da bo
‘kmalu priSlo do odlodilnega
spopada med Petrovim ministr-
skim predsednikom BoZidar-
jem Puriéem in zadasno vlado,
!katera je bila pred kratkim
ustanovljena zadaj za jugoslo-
vanskimi gerilskimi linijami
pod vodstvom Tita in Dr. Ivana
Ribara, ki je leta 1920 stal na
'&elu’ prve jugoslovanske kon-
| stitucionalne skupééine. Cetni-
ki Petrovega vojnega ministra,
generala DrazeMihajloviéa so
festo napadali partizana mar-
sala Tita (Josip Broz).
Petrova vlada je v preteklo-

| sti uZivala ugodnost uradnega

‘prizmmja vlad ZdruZenih na-
rodov, med njimi tudi Sovjet-
ske Unije, toda Ze zadnje ase

Sz | General Math Pavlakovich, drugi glavni pcdpredsednik KSKJ. |sta Velika Britanija in Zdruge-

ne drzave dajale ve¢ podpore
vojaskega materiala Titu kot
' Mihajloviéu, ker so partizan-
| ske sile mnogo veéje, silnejSe in
' 8tevilnejSe ter tudi bolj bor-
bene.-

Velik je pritisk na kralja Pe-
tra; da'se pobota z novo parti-
zansko vlado, toda izgledi za
moZnost takega zdruZenja so
videti jako majhni. Konstan-

tin Fotié¢, Petrov tukajsnji am-!

basador, se bo najbrze kmalu
podal z letalom v Kairo. Ako
Foti¢ ne bo vrgel Mihajloviéa
ven—<_esar pa najbrZe niti ne
bi hotel storiti—se Ribar paé
neé more pridruziti nobeni kra-
ljevski viadi. Nekatera pore-
¢ila trde celo, da je nova vlada
ze proglasila republiko.

Tukaj$nji opazovalci so s
zanimanjem slisali, da je sicer
predsednik Roosevelt obiskal
kralja Petra po objavi provi-
zori¢éne vlade, toda vesti, ki so
prisle iz Kaire vzbujajo wtis,
da je premier Churchill prepu-
stil vse jugoslovanske stvari
zunanjemu ministru Anthony
Edenu. To pa je zelo zanimivo,
kajti Churchill je prej moéno
podpiral kralja Petra.

Tukajénji uradni krogi nava-
jajo pred vsem tri poglavitne
| sporne totke med Puriéem in
Ribarjem.

1.—Patriotizem, Partizani so
se borili in trpeli dve in pol le-
ti. Oni, ki so ostali doma, pre-
zirajo tiste, ki so zbeZali.

2.—Politika. Ribar ima pod-
poro Sovjetski Unije. Petrova
zaslomba je politiéno na desni.

3.—-Narodnost. Petrovo vla-
do dominirajo Srbi, Ribarjeva
vlada in Titovo armado pa
imajo morda svoje teZe nekoli-
ko na hrvadki strani.

Lahko se zgodi, da pride do
odlodilnega spopada v zadevi
jugoslovanskega zastopnika v
italijanski komisiji. Peter se
je skudal sporu izogniti s tem,
da je imenoval na to mesto ba-
na Subadiéa. Izbor Subadiéa je
najbrie izyrstna poteza—prav
verjetno j¢, da bodo partizani
z njim zadovoljni. Poroéila so
trdila, da namerava Ribarjeva
vlada imenovati svojega last-
nega predstavnika za italijen-
sko komisijo, toda verjetno je,
da imenovanje SubaSiéa e ni
bilo znano, ko je bila ta vest ob-

Kaplani v vojski Zdruienih
drZav so nekoé bili samo dusev-
ni svetovalei vojakov, so pri-
digali ob nedeljah in malo po-

udevali; sedaj pa imajo obilno
in odgovorno delo,

Sedaj vojno ministrstvo za-
hteva, da vsak kaplan, predno
vstopi v armado, napravi pet-
tedenski tefaj v kaplanski Soli.

Praktiéne dolinosti kapla-
nov, vodstvo in uprava, disci-
plina, navade in dolZnosti v
vojski, vojni zakon, vojna higi-
jena in prva pomo¢, topografi-
ja, zapisnik grobov, vojna ko-
respondenca in pregled, denar
v tujih deZelah, straZa, oprema,
organizacija zabave, poduk in
glasba, naéin odbrane proti
raznim kemiénim preparatom,
ter poduk o odtisih prstov, je
samo nekaj predmetov, katere
se kaplani morajo uéditi in zna-
ti, ako hoéejo dobro opravljati
svojo dolZnost v moderni vojni.

Kaplani ne nosijo ni¢ orozja
pri sebi, toda uéiti se morajo,
kako opravljati z obrambnim
oroZzjem, posebno ako bi so-
vrainik skusal rabiti kemikali-
je, ker kaplani so mnogokrat
tako blizu fronte kot so vojaki,
ki se borijo.

V prvem delu kaplanske So-
le se pouéujejo o vojnih zako-
nih, o uredbah vojske, veibe in-
fanterije (pehote), celo knjigo-
vodstva. Uéijo se tudi drzanja
pridig in za nalogo morajo dr-
zati 15 minut dolge pridige
pred svojimi soSolci kaplani,
kateri so najbrie najbolj kri-
tiéna publika, pred katero so
kedaj govorili.

Viteku zadnjega leta je bila
ta kaplanska 8ola na Harvard-
ski unjverzi v Cambridge, Mass.
Tam se pripravijajo katoliski,
protestantski in judovski kap-
lani za svoje delo na bojnem
polju. V vsakem razredu je
dve tretjini mladih kaplanov
in ena tretjina onih, ki so bili
poklicani iz vojske radi poseb-
nega poduka. Vsi, ki stopijo v
to Solo, so najprej navadni vo-
jaki, ko pa konéajo tetaj, po-
stanejo podporoéniki.

George Washingtou je prvi
izdal klic amerigkim duhovni-
kom za vstop v vojsko, za ¢asa
revolucionarne vojne. Zato so
takrat vojni kaplani bili duhov-
niki, ki so se obvezali, da bodo
pol ali celo leto v vojski in niso
dobili nobenega é&ina,

Po odredbi zakona od 3. mar-
ca, 1791 lima predsednik pravi-
co imenovati enega kaplana za
celo vojsko, ako to smatra za
potrebno in v obfem interesu.
Rev. John Hurt iz Virginije, ki
je bil kaplan za ¢asa revolucije,
je imel ¢ast biti prvi kaplan po
novi odredbi zakona.

Leta 1837 je bilo 20 kapla-
nov, ki so tudi izvrievali dol-
Zznosti za ¢éasa uliteljev; 1849
se je Stevilo poveéalo na 30 za
déasa prve svetovne vojne je
amerifka vojska imela najveé-
je Stevilo svojih kaplanov —
2,864. Po obéni demobilizaciji
se je to Stevilo zmanjsalo na
125, 3
Leta 1920 je zakon za narod-
no obrambo ustanovil mesto
glavnega kaplana in odredil, da
na vsakih 1,200 vojakov. preide
en kaplan, ter jim odredil ¢ine
od podporoénika do polkovni-
ka, éeprav ni navada, da se jih
tako postavlja.

V prvih mesecih leta 1941,
ko je mobilizacija nemudoma
prisilila, da se Stevilo vojske
tako naglo poveéa, ni bilo do-
volj kaplanov. V vojski jih je
bilo samo 137 takrat, sedaj jih
je nekaj tisoé,

Prva Sola za kaplane je bila
ustanovljena v teku zadnje voj-
ne na francoskem ozemlju, bli-
zu Chaumonta, kjer so vzeli v

Leavenworth, Kansas leta
1924. leta 1928 je 12 zadnjih
kaplanov konéalo to 3olo, in
potem je po 14 letih letih, 1942
#ola zopet odprta v Fort Be-
njamin. Harrison, Indiana. Po
Stirih semestrih je bila prese-
ljena na Harvard univerzo,
kjer se sedaj nahaja.
Common Council-FLIS.
————
KAKO POTUJE PRINC
‘ HINDOV
Svojéas je YuvaraZzda iz My-
sore prispel v Evropo; ta je
brat maharadZe in si z njim de-
li premoZenje, ki pravijo, da je
najvetje na svefu, Njegova dr-
Zava obsega 50,000 kvadratnih
kilometrov in ima 5 milijonov
prebivalcev. Princa Hindov
spremlja 45 oseb, ki so duhov-
niki, godbeniki, dvorski noré-
ki, plesalke itd. Ko je bival
teden dni v Lucernu, je odpo-
toval iz mesta, ker so ga ICSI-
nje razmere, ki ga jako vzne-
mirjajo, prisililo v to. Yuva-
radZa je vnet pristai moderne
glasbe; povsod ima s seboj gra-
mofon s plodéami. V Lucernu
je sestavil orkester iz godbeni-
kov hotela in svojih. Vsak dan
so ga ljudje videli, kako mu je
sledil orkester po cestah in je
venomer igral; prav tako v ho-
telu. V manj ko 8 dneh je prine
v Lucernu zapravil milijon
frankov. Ko je odpotoval, so
prifla dekleta v narodni nosi na
kolodvor in so mu ponudila
grozdje,
| V—
CASNIK AMERISKE
ARMADE

V New Yorku izhaja v mili-
jonskih iztisih tednik “The
Yank,” ki je namenjen samo za
amerifko vojadtvo, prodaja se
ga po 5 centov, toda ne civili-
stom. Urejuje ga Sest nared-
nikov .(Sergeants) in en korpo-
ral,

V upravnem ali nadzornem
odboru uredniikega Staba so en
Lt. Colonel, en major in en ka-
pitan,

Iz doli navedenega seznama
lahko razvidimo, kje vse se na-
8i ameriski vojaki dandanes
nahajajo, kajti v teh krajih
ima oznaéeni list svoje zastop-
nike, oziroma dopisnike:

London, Aaglija. Severna in
Centralna Afrika. Sicilija.
Irag-Iran. Indija. Kitajska.
Avstralija. Juini Pacifik. No-
va Gvineja. Hawai. Alaska.
Bermuda. Britanska Gviana.
Brazilija. Panama. Porto Ri-
co. Trinidad. Surinam. Ba-
hamsko otoéje (Nassau). Is-
landija. Greenland. Nova
Fundlandija.

Naravno, da ta list dobivajo
vojaki tudi po raznih ameriskih
taborisé¢ih. .

————
VRV ZA HITLERIJA

Joseph Greco, brivec v Buffa-
lo, je hranil vrvice zadnjih 36
let. V tem éasu je prihranil ozi-
roma nabral 20 funtov vrvice
(Spage), katere klopka meri en
éevelj v premiru. Greco pravi,
da se za noben denar ne loéi ol
tega zaklada, kajti vrvica je dol-
ga 12 milj in je zanj spomin na
zadnjih 36 let. Pravi, da bi jo
dal edino v namen, da bi ae sple-
lo vrv za obefenje Hitlerja ali
Mussollnija,

—————
NA GORENJSKEM SE UPIR-
NISTVO NADALJIUJE

Ze veckrat so Nemeci na Go-
renjskem razglasili, da so upor-
nike popolnoma zatrli, Sedaj pa
poroéa njihov tisk, da so sloven-
ski uporniki s smrtjo kaznovali
tri najizrazitejSe raznarodoval-
ce slovenskega prebivalstva na
Gorenjskem in to uditelje Hensa
Sturma iz Gornje Besnice,
Adoifa Langa in Henrika Pfer-
schyja iz Morav¢é. Storileey niso
prijeli, pa¢ pa so ustrelili Nem-
'ei 22 talcev,




- gohotno sprejeli.

ljudi je &tela njegova karava-
na, najveéja, kar jih je dotlej

mu je bils, kot Evropeu,

pod smrtno kazni-
je krenil po
ter nad dva meseca
potoval éez Tibetansko plano-
to, visoké nad 5,000 metrov,
preden je naletel na prve do-
madéine. Bili so lovei in so po-
begnili pred njim. Da ne bi
vzbujal s svojim prihodom pre-
velike pozornosti, je pustil ka-
ravano na nekem pasniku ter

dveh kozakov, ki mu jih je po-
slal ruski car, dalje proti jugu,
proti Lhasi.

" Kozak in lama sta bila budi-
stiéne vere, zato jima je bilo
romanje v Lhaso dovoljeno. A
da bi v Sven Hedinu nihée ne
slutil Evropea, se je moral pre-
Jeviti v popolnega Mongolsa.
Obril si je glavo in bradd in ker
je bil premalo ogorel, si je ob-
‘raz pobarval. Vsa oprava, od
sedla do zadnje éade, je bila
mongolska. Jedel je na mon-
golski naéin z rokami. Okrog
vratu je nosil mongolski rozni
venec in ves ¢as, kar je bil sku-
paj z lamo, se je uédil od njega
mongolskega jezika. S seboj je
vzel le uro, kompas, oroZje’in|;
nekaj drugih najpotrebnejiih
stvari, kar je skril nad dno pri-

s ‘jrauwmmml in umw,

pa so razjahali in prideli za
vajo streljati v taréo.

Za veéerjo sta prinesla v He-
dinoy Sotor dva domaéina ma-
sii in kislega mleka. Oddkod-
nine nista smela vzeti. Ker pa
je Hedin odklonil stiri straZar-
je, ki so pridli, da bi ga ¢uvali
ponodi, ga je zato straiilo 37
mo%. Tudi naslednji dan so
jim nanosili sosedje veé kot do-
volj hrane—vse brez odskodni-
ne. Sotora pa se niso smeli
oddaljiti ve¢ kot 50 korakov.

V okolici se je nabiralo ved-
no veé oboroZenih moz in ker
tudi zaslifevanj ni hotelo biti
konca, je Hedin zagrozil, da bo
vrgel vsakega iz Sotora, kdor
se bo #e drznil vstopiti vanj.
To je pomagalo, kajti silno so
se ga bali. V Lhaso pa so od-
hajali vsak dan sli, da poroéa-
(JO dalai—lami o zadrZevanju
Evropejcev.

Nato je prisel tolmaé pogla-
varja iz Nekéuja. Vsako nje-
govo vprasanje je izrazalo si-
len strah pred glavno karava-
no. ¢ed, da je samo predstraza
mogoéne vojske, ki dere od se-
vera. Sedaj je bilo vseeno, kdo
so tujei: v Lhaso ne smejo, to-
da tudi niéesar Zalega se jim
ne bo pripetilo. £
glavar iz Nakéufa, Kamba-
Bombo. Cela vas Sotorov jelg
zrasla v blizini Hedinovega So-
tora. Takoj je dospel tolmaé
in povabil Hedina v guverner-
jev Sotor na prigrizek. Toda ni
imel Hedin prvi¢é opravka z
Azijati. Na gostijo bi moral

ljage. In da bi vzbujal ¢éim
manj pozornosti, je postal po-I
glavar karavane kozak. Sven
Hedin pa le njegov sluga. ‘
Kmalu po odhodu so jim po-
noéi ukradli tatje dva konja.
B Bott 4. 50 ih vane.
mirjali jezdeci, ki 30 se v temi
nenadno priblizali njihovemul
Sotoru, potem pa spet zginili.
Bili so ebdani od ogleduhov.
Ko so prispeli do prvih do-!
maéinov-pastirjev, so jih ti bla-|
Toda v \'eli-!
ko Sven Hidenovo prueneée-;

neoboroZen in to je bil namen
vabila:
50 se ga Tibetanci silno bali.
Zato je odgovoril drzno, dasi

|t\egajoée. naj poglavar obisée

njega, ako hoée govoriti z njim,
Hedin, da ga ni klical, on hole
le vedeti, ako sme dalje proti
Lhasi ali se mora vrniti. Ce se

' bi moral vrniti, naj si guverner
|s:m pripife posledice. Dve pri|

s¢ je trudil tolmaé, da bi pre-
govoril Hedina, da bi el nd po-
jedino; zaman.

Tadi guverner se je Sele cez

Konéno je prispel sam po-

loéiti ga od oroZja, ki|;

nje, je kmalu pokazal eden iz- par ur odlodil in prijezdil z
med njih nanj: “Pelig,” to je vaem svojim sijajnim sprem-
Evropec. In to kljub temu, da stvom k Hedinu. Pozdravila
i je radi deZja dvakrat dnevno |sia se prisréno. Tudi guverne-
barval obraz z sminko. Vendar |ja je zanimala najbolj vojska v
so potovali dalje. ,gorox)u. glede Hedina je bil

Ko so bili oddaljeni Se 870 ofividno na jasnem. Tibetanci
kilometrov od glavne karavane, '=o mislili, da tiéi v gorovju na
8o stopili v niihov Sotor trije|tisoce vojakov in ¢e bi se zgo-

‘domaéini. Obsuli so lamo z dilo Hedinu kaj Zalega, bi pre-

pravijo, da koristi &lovefkemu
telesu najved pet gramov nl!
dnevno.

Preved soli pa §koduje &love-
fkemu telesu, ker uéinkuje
ikodljivo na ledvice, V litru

éloveike krvi je navadno pot
gramoy kuhinjske soli, in sicer
tudi tedaj, &e zauZijemo veg so-,
li, kakor smo je vajeni. V tn-
kem primeru mora &lovedko te-
lo presezek soli izlo&iti s po-
moéjo vode. Ce jemo zelo sla-
ne jedi, postanemo Zejni. Za
vsake tri grame odveéne soli
potrebujemo en liter vode za
izlo¢enje te soli. To pa pome-
ni nepotrebno obteZitev ledvic.
Mnoge jestyjne imajo sol Ze v
sebi, tako da jih ni treba soliti.
Tako ima prekajeno meso Ze
dovolj soli, Med sodivijem ima-
jo na primer paradiZniki v sebi
dovolj lastne soli.

Slovenci bodo smeli izbrati
svojo viado
London. — Slovenci in drugi

narodi v Jugoslaviji si bodo
smeli izbrati po tej vojni vlado

." 0 )

kakino
viado hoéejo imeti. (Kot znano

je Tito nedavno sestavil M:zmwh

zansko vlado.)

ltojﬂo, je lo hodidée. V
postojanke so Ze oddane.
po kavarnsh,

Partizanski radio '.tm,,lmnov.njlh in podobno Poleti

naznanja, da ima Tite naért za %€

bodo&o bazo viade v Jugoslaviji
in sicer na podlagi federativne
ustave, v kateri bi bilo Sest avto-.
nomnih edinic: Srbija, Hrva-,
ka, Slovenija, Crna gora, Bos-
na in Hercegovina in Macedoni-
ja.

Zunanji minilm Eden je tu-
di izjavil, da se partizani bore
proti velikemu &tevilu nemékih
divizij, zato “storimo vse v svo-
ji moéi, da jim pomagamo, kar
moremo.”

—
FILOZOFIJA BERACA

Na Dupaju se je zgodilo, On-
di se je prav svojsko zagovar-
jal na sodid&u neki slabo oble-
&en, Stiridesetleten moZakar.
Sodnik: Kaj ste po poklicu?
ObtoZenec: Nabiralec novcev.
[Sodnik ; To se pravi, da se pre-
Zivljate z beradenjem? — Ob-
toZenec: PreZivljati se temu ne
pravi. Saj nié¢ veé né Zivim, saj
sem le iz navade na tem svetu.

po svoji Zelji, tako je izjavil v
poslanski zbornici angleski zu-
nanji minister Anthony Eden.

— Sodnik: V poslednjih letih
ste bili veékrat kaznovani radi
beraéenja.

neobhodno potrebovala.

= Nov ban¢ni dom,
last delnicarjev
in banke!

Direktorij slovenske, The North American
Banke, je kupil za podruZnico v. Collinwoodu iz-
redno poslopje, pred nekaj leti za velik denar sezi-
dano za banéno poslovanje, kakorinega je nasel-
bina in okolica, Collinwood, Nottingham in Eueclid

se odpeljem na dezelo, ko se
sem na Dunaju, —
Sodnik : Kje stanujete? — Ob-
toZenec: V skupnem leZidéu, —
Sodnik: Torej beradite vsak
'dan? — ObtoZenec: Seveda,
gospod sodnik, saj nisem ne-
deljski dovec, saj moram mk
dan jesti!

Sodnik je obtoZenca oprootll
ObtoZenec: Kaj ne, gospod
sodnik, vas je preveé¢ bolelo sr-
ce, da bi me kaznovali? Lepo
zahvaljeni, gospod sodnik! Bog
plaéaj!

—— —

Kuujte vojne bonde!

Ali ne dobite de-|-

- govoril,” da- potujejo v Lhaso,

' domaéini. Hoteli so videti He-

najrazliénejdimi vprasanji.

Predvsem jih je zanimala glnv-i

na karavana; dalje ali potuje zl
Jamo tudi kak Evropee, ali so!
oboroZeni, zakaj so si izbralil
tako skrito pot in ne potujejo
Ppo romarski poti Lama je od-

mediem ko gla v na karavana
potiva. Evropci da so ostali v
glavnem taboru. Pred odho-
dom je ukazal poglavar te tro-
jice, da ga morajo drugi dan
¢éakati na istem mestu.
Ponoéi je bilo éuti pri sosed-
nih Sotorih velik nemir. Zju-
traj so jih spet obiskali trije

dinove oéi. Gotovo so mislili,
da imajo vsi Evropei modre oéi'

plavili ves Tibet.

Za slovo je guverner odloéno
povedél Hedinu: “Ne naprav-
{iaj mi nobenih skrbi; izpol-
nujem le svojo dolZnost po na-
logu, samega dalai—lame. Sa-
mo en korak dalje in izgubite
glave!” In potegnil je z roko
preko vratu kakor z nozem. Na
Hedinovo zahtevo, je 3e oblju-
bil, da mu bo podaril dva konja
v nadomestilo za ukradena dva.
Nje same pa naj posebna stra-
Za povede nazaj k glavni kara-
vani.

Teike ocitke je moral sliSati
ge Sereb-lama, ki je postal iz-
dajalec, ker je pripeljal sum-

lljive Evropejce v Tibet. Nik-| A

dar ve¢ me bo smel prestopiti
svetega ozemlja. Drugi dan je
Hedin obiskal guvernerja in
ga Se enkrat prosil, da bi ga
pustil dalje v Lhaso, samega,
neoboroZenega. Toda vsa zgo-
vornost je bila zaman, moral je
nazaj proti severu.
———
DEMONSTRACIJIA V
NEAPLJU

Neapelj, 5. novembra. — V|

n ..nnpriklitbi-
‘ SM
m za ob-

¢asu, ko je kralj Viktor Emanuel

par ulic proé¢ pregledoval raz.| g
dejanje, ki so ga povzrodili v| Sie

mestu Nemci, so dijaki neapelj-

klici “Zivela republika!” in
s kraljem!”

b —— e SR A

m univerze vprizorili demon-| =%
ltndje.ukomkmrlhnudvi-

Poslopje se nahaja na najbolj umestnem
prostoru med drugimi okrog stojedimi trgovinami
in cestami, ki je za parkanje avtomobilov, ter za
druge stvari na zelo ugodnem prostoru. Nahaja
se na 15619 Waterloo Rd.

Cvetoéa collfnwoodska naselbina zasluzi in
naj se veseli tega napredka radi tako si_nmega
uspeha zadnjih let.

Direktorij banke priiteva ta korak v prizna-
nje viagateljev in odjemalcev banke te okolice, ki
so z aktivnostjo pripomogli do tega s tem, ker so se
banke tako toéno posluzevali,

Z novimi prostori, v katere se bo banka v
teh doeh naselila, bo tudi postrezba izboljana za
vlagatelje in odjemalce,

Banéno premoZenje gre k vrhu &etrtega mi-
lijona. Banka je zavarovana po Federal Deposit
Insurance Corporation in je obenem ¢&lanica Cleve-
land Clearing House Association.

Direktorij se zahvaljuje za preteklost in se
,priporoéa za bodoéde.

Anton Grdina, Joseph L. Surtz,
Dr. James W. Mally, Dr. Anthony J. Perko,
Frank Mramor, John Zalar, Mike Piks

Elizabete, New Dnlutb Minn.,
je prejel sledede pismo:

“y Svieci, 22, novembra, 1943
“Dragi brat:

“Najprej, najlepie pozdrave
Tebi in Tvoji druZini iz lepe
Svice. Sedaj sem Ze nekaj dni
tukaj, poprej sem bil pa Ze 18
mesecev v Italiji po raznih za-
pornih internacijah. Tukaj je
zivljenje precej boljse, leprav
se tudi ob&uti vojno vihro tako,
da upam, da bom vendar e en-
krat prisel domov k svoji dru-
Zini.

“Gotovo #e tudi ne ved Za-
lostno vest, da so brata Janeza
koncem meseca julija, ali v za-
detku avgusta ubili pred doma-
¢o hiso. Zakaj, ne yem. Ali Ze-
na mi je pisala, da je Sel iz hi-
Se, ki bi ne smel iti in je takoj
pred hifo padel, zadet od kro-

gle.
“Takih slu¢ajev je bilo men-

llda precej v nadih krajih.

“Res, Zalostni ¢asi. Od se-
stre Marjane sem pred stirimi
meseci dobil eno karto. Je
zdrava in poprej, dokler sta z
Janezom mog!la, sta mi celo
velkrat poslala kakdno reé.

“Upam, da gre vse Ze proti
koncu in da bo kmalu prisel
tako zazeljeni mir.

Narocite si dnevnik!

je primeroma zelo poceni.

AMERISKA
6117 St. Clair Ave.

$6.50; za pol leta $3.50, za fetrt leta $2.

Narotdite si jo na ogled. Prepriéani smo, da se vam
bo list dopagdel.

V Clevelandu izhaja fe nad 40 let slovenski list z imenom

“AMERISKA DOMOVINA”

V teh &asih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hidi vsaj en

SLOVENSKI DNEVNIK
Ako e niste naroceni na
“AMERISKO DOMOVINO”

an%mnhmouen
razen ob mdelnh u:E
n P“

na ogled.

Za vse leto vas stane samo .

“Tone.”
Naslov: Subic, Anton,
Campo Internati, No, 5,
Swizzera, Europe.

Udruzenje pomorskih &astnij-
kov in posadke Jugoslavije, s se-
dezem v New Yorku, se obraca
do vseh ameriikih Jugoslovanov
s prodnjo, da bi se jim poslalo
knjige (povestne in druge), ka-
tere bi organizacija potem poso-
jevala v razvedrilo bolnim in ra-
njenim jugeslovanskim pomor-
S¢akom, ki se nahajajo po raznih
bolnicah v Ameriki. Knjige so
lahko v slovendéini, hrvadéini ali
srbééini ter se naj poéljejo na
naslov: Officers and Seamen's
Unions of the Kingdom of Yugo-
slavia, 11 Broadway, New York,
N. Y.

ZABAVNI KOTICEK |
“Bela” vrana ali stoprocentna
Zena

(Krizkrai)
O “belih” vranah redko se
kaj sli8i, v liste dene,
ker takih vran prav mnogo ni,
zato so le izjeme.

Paé¢ zadnji teden sem o nji
par kitic bil objavil:

O stoprocentnem Janezu,
kot vzor ga vsem predstavil.

Za danes nekaj pa vrstic
bo Zeni posvéenih,

ker tudi stoprocentna je
vsled éednosti vseh njenih.

Naj torej vam predstavim jo!
to je Pohleven Meta,

v mestu N. N. tdm Zivi,

ima moZa Franceta.

Sta skupaj Ze veliko let,

zivita spodbudljivo;

namesto Frank, pa “Sweet-
heart”-le

ga klice ljubeznivo.

V teh letih rekla nikdar Ze
mu ni besede Zale;

roke tud njene nikdar Se
mu Zepov preiskale,

Da dal bi kaj denarja ji,
ga sploh ne vpraduje
za novi gvant in ¢eveljéke
nikdar ne nadleguje.

Po zajtrku moZa vsak dan

{|z masino v 8apo pelje,

popoldne Franka pa od tam

tako domov pripelje.

DOMOVINA
Cleveland 3, Ohio ||

Mozi¢ek njen da véasih se
pokrepéa, s pivom, vinom,
mu Metka vse to preskrbi,

na Te.

ebi.

héeri;
ki in vnukinje.

\ PRVE OBLETNICE SMRTI
naje pokojne m in matere

ry Zefran

hnpnnindal&doa*ulm

Leto je minulo odkar si se poslovila od nas, draga
oproga in mati. Dom je ostal prazen brez matere
i si bila vedno srediice in magnet za vso druzino.
'oda spomin na Te Zivi med nami in rias dnevno spo-

j Nai spomin in naia molitev je pri

Spavaj in poéivaj v Gospodu dokler se neko& ne
idemo gori nad zvezdami, kar nam podeli Bog, da
bi skupaj bozi¢evali pri Njem y nebesih.

JOHN ZEFRAN,
JOSEPH, sinovi; MARY in CHRISTINE,
RONALD,
PATSY, JUDITH, BARBARA LYNN, wnu-

Illinois, 22. decembra 1943, I

clo z visko, rumom, ginom.

Cigare fine in tobak
za moia — nje je briga,
najboljSe mu kupuje le
mu jih doma priZiga.

Sobota pride, mu lase
pristrie, ga obrije;
osnaZi &evlje, hlade pa
izlika in zadije,

Zveder ga sili, da naj gre
{na ples, kjer je zabava,
ja Metka sama pa doma
sedela bo, ostala.

Ce “v rozicah” pride pa domov,
boli ¢ée kdaj ga glava,

tolaZi ga in dobra zanj

bo &rna, moéna kava.

A Metka pa ta leta vsa

ni v “showu” nikdar bila,
tako se tudi nikdar ni

kje “binga” udeleZila.

Paé nada draga Metka se
sej rada udeleiuje,

vsak mesec da za Francelna
asesment tam pladuje.

soprog; JOHN, LOUIS in

MARILYN, DENNIS,

!
|

Ce kdo #e drugi tak zaklad
ima v zakonu svojem,

naj poje, Zviiga, bo vesel;

to bilo bi po mojem |

—
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BLATNIKS GO ON RAMPAGE IN
PUEBLO LOOP, SCORE SECOND HI-SERIES

Pueblo, Colo. — The cham- pins. Let's get out of the los-
pion Blatnik's Tavern of the|ing habit, boys! How about a
local KSKJ pin league showed shakeup, Brother Krall?
some of its stuff of last geuon! The Steve’s Grocers stayed
Wednesday night and went on abreast with.the powerful
a scoring rampage, shooting Blatnik’s by taking three in al
the second high team single row from the shaky Germ Liq-|
game of the season, to be ex- uors also. :

, For the winners
act, a 909, to hand the Culig’s Captain Moon Kocman finally
Grocers aggregation three set- found the groove, hitting a bigI
backs. Tony Wodishek with 596. Alex Vengrosh Prelesnik
the aid of son Bobby was the with a 579, Ed Koeman's 578
main bombardier for Blatnik’'s and Al Bruiser Godec with a
with 580 with some timely as- 570 series were just too much
sistance from Captain Cracker for the Germ boys. Captain
{Frank Zupancic and Johnny!
Elks Jesik collaborated for the|
losers by collecting 584 and
542, respectively. 5

In the women's division Joe
Anzick's Restaurant five stop-|
ped the Pete Elich Grocers by
taking two out of three mainly |
through R. Stupnik’'s 463 and
B. Zupancic’s 455. Mramor |
land Steblay held up for the
losers, collecting 429 and 420,/
respectively.

Gorsich Grocers finally got
(back into the winning track,
\nabbing three from Bill Cu-
‘lig’s Tavern, as A. Predolich,
iA‘ Koeman, and A. Volk had
: |a big hand for the winners,
Krasovec's 562 and Big Joe |while Jo Petros’ 439 and Tillic
Mikatich’'s 560, while Tony Krall's 418 sparkled for the
Kochevar grabbed a 244 in a llosers. :
big 550 set. Johnny Sajbel Next Wednesday's pairings:
with a 529 series, Joe Ziga Culig's Grocers vs, Steve's
Krall with 490 and Captain Grocers. (What a pair we'll
Frank Enky Krall with 489 take, Culig’s!) Blatnik’s vs.
trigd vainly to pull out one Germs. (A tough one, Blatnik’'s
game for the ailing Culigmen by two.) Elich vs. Gorsich.
but fell short by a meager six Anzick's vs, Culig’s Tavern.

FR. LEONARD BOGOLIN GIVEN FAREWELL,
LEAVES T0 SERVE AS ARMY CHAPLAIN

Stephen's presented Father|
Leonard with a beautiful field
mass kit as a testimonial of
their . respect and gratitude.
He will make use of this mass/
kit wherever the army might!
send him, so that he may ar-'
range to say mass for the sol-|
diers, whether this be in an
army chapel or on the field of |
battle,

|

GREETINGS

May we all be imbued
with the spirit of Christmas
and may that spirit prevail
throughout the year, not
only among ‘our members
but throughout the world,
0 Peace will again reign.

KSKJ SUPREME BOARD

|
|

Chicago, I1l. — On Saturday
evening, Oct. 30, a large num-
ber of parishioners of St. Ste-
phen's Parish in Chicago gath-
ered in the parish auditorium,
to tender a farewell to the
Rev. Leonard E. Bogolin, O. F.
M.. before his departure for
the Army Chaplain’s School at
Harvard University in Cam-
bridge, Mass. Previous to his
departure for the army, Fath-

3
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“The Spirit of a Rejuvenared KSKJ”
. . :
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SRS Sl (ORP.STOPAR — RE50RE 0P
West Allis, Wis. — Th -

Tlélnlgag). ll:l{l!SIMFﬁ;Sq;xit:z K'u'm m Am cent ind m:)it in:;ortant uele:i-

some years, the two largest ing of the year of Blessed Vir-

Chicago KSKJ lodges, St. Ste-
phen's No. 1, and St. Mary's
No. 78, sponsored a Christmas
Party for their juvenile mem-
bers. The same thing was
planned this year, but the
committee was unable to get
suitable toys and other articles
needed for this purpose, so the

er Leonard spent four years as
assistant pastor in St. Steph-
en's Parish. Father Leonard
is also a member of the KSKJ,
having joined St. Stephen’s So-
ciety, No. 1, when still a young
boy. He was u star catcher on
the St. Stephen’s Society base-
ball team during his student
days. He is a son of Mr. and
Mrs. Anton Bogolin, long and
faithful members of St. Steph-
en’'s Parish.

On the occasjon of the fare-
well, the parishioners of St.

'I'he farewell testimonial‘pan.\. is.off for this year. As
was in charge bf the various soon as things will come back
churc!\ or_gamzatlong “_“f’“_'«to normal again, we are going
the f(li)reztlon\lof th‘:“' g:e”o:‘"‘,lo have a bigger and better
presigents, MNIS. ) Vens | Christmas Party.

;{A:’talr SI;clietY;- Mr.soJ?::p)h» Merry Christmas and a Hap-
obal (Holy ame ciety), py New Year!

Mrs. J. Patrick (Our Lady's|  john Gottlieb, rec. sec'y.

Guild), Mr. Michael Trinko| St. Stephen’s, No. 1.

(Third Order of St. Francis)., :

and Mwa;_.lfxlla Schiffler (B. V. M. SGT. E. PEKOL

M. Sodality). | AWARDED MEDAL

Father Lfeonard is stntxongd Chicago, Ill. — Master Ser-
at present in Camp Young, in|ooant Edward J. Pekol 2114
California. W. 23rd Pl, and member of St.

THREE QUINTS PRESS PINS IN STEVE
LOOP, REGISTER CLEAN SWEEPS

Chicago, 111, — Three teams
in the Steve pin league put the
big pressure on and registgred
clean sweeps over their op-
ponents.

The Jerin Butchers outdid
the Tomazin Taverns. Frank
Bicek, 564, and Joe Zibert,
514, were high men for the
winners, while Victor MI
515. and Frank Kovacic, 493,
paced the losers.

Louie Zefran,
Husich, 502, did the heav

ley Wolsic,
terman, 428,
losers. .

adic, |

543, and Geo.
y
blasting for the Gottlieb Flor- Zefr
ists in their complete rout of ‘Ber
the Korenchan Grocers. Stan-:fnr.
440, and Joe Os- Vincent N
were high for thelchevar. 528,

IStephen’s Society, No. 1, has
'been awarded the legion of
imerit for maintenance of- air-
-lcraft and other equipment at
{Guadalcanal from Aug. 31,
_ 11942, to June 23, 1943.
In the Zeleznikar Fuels’ win |

‘over the Darovic Lawyers| pi. doughboy: “The tailor
Frank Gottlieb paced for the who made this uniform sure
lcoalmen with a 513, followed |

{didn't know much about sew-
by Louie Rabetz, 508. JohnIing oft buttons.”
Jeray's

500 and Louie Dolmo-; Second doughboy: “Why

‘vich’s 503 were high for the,not._,..

.loe;ra’..h ther two tilts of the!. First dougth):i "W?ll. th?s
NS OL0es sWo \is the fifth time I've sewed this

Cleveland, 0. — Corporal
Frank Stopar, 28, was killed
in action Nov. 9 f Italy, his
mother Mrs. Louise Stopar,
3906 E. 96th St., has been in-

iformed. The War Department

telegram, announcing the
death of the first member of
St. Lawrence Parish in the
war, arrived Thursday of last
week.

A Solemn Memorial Mass
with military ceremonies was
offered by the Rt. Rev. Canon
John J. Oman for Corporal
Stopar last Saturday, his 27th

birthday, in St. Lawrence
Church.
Cpl. Stopar attended tne

parish school before his em-

Steel and Wire Co. Inducted
in March, 1941, he received

ployment by the American,;

gin Society, No. 165, was very
successful and well attended.
The officers for the ensuing
year are all the old ones, unan-
imously elected. Qur meetings
are to be held at the church
hall every first Sunday of the
month. Our lodge doctor is
Dr. Frank Schuler. Members
wishing to have his services,
please pay me in January.
After our annual meeting

prizes. The names of the win-
ners are published in today’s
Slovenian section,

I dalso received calendars for
1944 from Headquarters which
I will distribute at the Jan, 2
meeting and at home,
| 1 wish all our members a
‘Merry Christmas and a Happy
ar.

his training at Fort Knox, Ky.,!New Ye : '
as a member of the Army tank| Mary Petrich sec’y.
division. 'He went overseas to. _—

England and from there to;
North Africa before the inva- active in one field or fhe other.

(Continued on Pags &)

Waukegan, IlIl. — Frank
Jerina was re-elected as presi-
dent of the Waukegan St. Joes
Lodge at the annual meeting
of the Society held in the Mo-
ther of God Hall. John Repp
continues 'his office as vice

evening the Kosmach Boosters , ;.. o »
edged the Fidelity Electrics

I d the Park View Laundry

Lo Let freedom ring on Uncle Sam's
'quint outpinned the Monarcheash resisters Buy U. S. War Bonds
| and Stwnops

'Beers. High scorers were John
ran, 535, John Prah, 473,
nard Mladic, 463, Joe Faj-
433, Wally Smyth, 585,
ovak, 513, John Ko-
John Terselich,

Wally Smyth made the best
contribution to the 200-bucket
with his 212. Others: Joe Zi-
bert, 205, John Zefran, 200,
Vincent Novak, 205, Kenny

Klaczynski, 204.

477.

| gresident and Joseph Zore was

_re-elected secretary., Other of-

‘ficers for the year 1944 are:
| Anton Bespalee, Sr., treasurer;
Frank Ogrin, Sr,, recording
secretary; Board of Trustee:
Frank Zore, Sr., . Martin Zu-
pee, Jr., Louis Kesir and Jerry
Remsgar. Rev. M. J. Hiti is
|spiritual direc

mot,ﬂnlodn..

; wEiy
FRANK JERINA JOES PREXY; LODGE
VOTES $500 FOR SERVICEMEN'S DUES

Jr, is the to entertain Coast Artillery- ed on the Isthmus since Jan.
Director and men with a repertoire of fam- 11, 1942, three months after
t-'iliar holiday carols.

Anton- Bespalec,
lodge Athletic

Joseph Heraver the sergean
at-arms,
Lodge
fund of $500.00 to be used for

|
!

|men in service. Ninety-three
of the lodge members have an-
swered the call to the colors
jto date. At present the mem-
bership totals 579.

A Christmas Party is being
planned for the 1odge junior
members and is to be held on
Sunday, Dee. 26, at 3 p. m. in
the Mother of God Hall.

we gave away 16 betm;ifull

L hF
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Joliet, Tll. — The tempera- in the bowling averages . . .
ture dropped to sub-zero lev-'the 600 men were mentioned
els outside, but inside the Ri-‘be!ore . . . so here goes . . .
vals Club bowling alleys, the|for the 200 or better games . ..
“heat” was on, consequently John Bluth 235 and 218 . . .
the Joliet KSKJ Men's Bowl-!Father Butzla 234, Ed Stark
ing League bowlers chalked up'232, Doc Zalar, 221 and 204,
some very good scores. For|Gene Tezak 213, Andy Kludo-
the first time in years five 600 vic 211 and 204, Frank Ramu-
or better individual series'ta 210 apd-205, Tony Buchaz
were marked up by John Bluth 206 and 200, Matt Slana 210,
618, Frank Ramuta 610, Fa- Willard Kuhar 209 as
ther Butala 608, Doc Zalar the next week’s session will be
605 and Andy Kludovic 603. In ! for the special Christmas
addition, the first place White prizes . . . one to each bowler
Front Liquors hung up the
high team series of the year by
toppling over 2694 pins.
Peerless Pts. ....758 858 845
The, Eagle 875 876 889
The Eagle Store team gar-
nered their fifth 2600 or bet-
ter series in a row to win three
games from the luckless Peer-
less Printers. The Eagle team
was paced by Andy Kludovic's
608 and Tony Buchar’s 595 se-
ries, while Frank Ramuta’s 610
series led the Peerless cause.
Slovenic Coals 833 892 799
Avsec Pts. 762 870 803
The Slovenic Coals won the
first two games from the Av-
se¢c Printers, but lost the last
game by four pins to the Av-
secs. The Slovenics' leaders
were Father Butala with 608
and John Churnovic with 525
pins, while the Avsecs were led
by Willard Kuhar's 578 and
Matt Slana’s 551 series,
Tezak Florists 782 882 732
White Fronts .947 898 849
The large number of strikcs
marked up by the White Front
Liquors to harness the high = .t the best to the better
2694 series, helped them to a },,4icap totals . . . the boys
“:!‘:ie w':‘" °:e;‘l;:'i:u“p:"o"hd',must have been warming up
coming Teza . n o 1ee :
Bluth's 618, Doc Zalar's 605, i)e.ﬂ. the prize list is one of the

|

Jor
GREETINGS

This Christmas season
that comes to a war-torn
world marked with suffer-
ing and discord makes it dif-
ficult for one to say Merry
Christmas in any other way
than 2 mere formality, de-
vo:d of sincerity,

We do, however, express
a wish and a hope: May the
full significance of the first
Christmias be recognized by
the worid, and may the light
from the Star of Bethlehem
dissolve the shadows of war
and bring us into an era of
love, peace, and good will
toward man.

THE EDITORS.

. Y : t. . .the'high handicap to-
and Eddie Stark’s 545 series ¢,); inners will have big
were high for the White'gnies put everyone will
Fronts, and George Karl's 493 . catisfied will come

series was high for the Tezaks.

Strikes and Spares . . |
The old saying, Cold weath-
er brings good bowling scores,’
must be true . . . for we had
seven below zero weather in
Joliet but the bowlers
were “boiling hot” . . . for the
best scores to date and a rise

home with something . . .
Rudy Ramuta brought the
crowd to its feet by picking up
the big three split . . . Gene
Tezak bowled games of 189
and 213 . . . then had to leave
at the start of the third game
on account of urgent business
Continued on Page 8)

$6T. GROM, FORMER KSKJ ATHLETE T0
SING CAROLS IN PANAMA ZONE

Headquarters, Panama Ca-. kegan, and a member of the
nal Dept. — Sgt. John P. Grom ' A’Capella choir and male oc-

a \

{0f Waukegan, Ill., is one of 25 tet at Waukegan Township

'singing soldiers who will bring High School, the soldier was

(Christmas cheer to Jungle also an outs‘nding scholar
Mudders manning lonely out- and athlete.
iposts of the Coast Artillery. He held several long dis-

|Command here, it

the payment of assessments of

was an- tance track records at prep

nounced, ischool, and was captain of its

Sgt. Grom s&ings second ten-

Every KSKJ lodge should be |0F in the GI Glee Club of Col.

William H. Swet's organiza-
tion. He and the other chor-

R.O.T.C. He was also presi-
dent of the Actors’ Guild.

He occasionally sang solos in
in the Mother of God choir,

’istem are scheduled to make a which had 65 voices, and the
| Yuletide itinerary of remote male chorus, which had 32
'searchlight and gun positions voices.

\of the Caribbean Defense area' Grom, who has been station-

'he entered the army, is the
With the choral group since son of Mr, and Mrs, Ignatius

members approved a'its inception early this year, Grom, of 834 Wadsworth Ave.,

Sgt. Grom has sung at scores Waukegan. He has four bro-
of musicals and concerts on thers, Fred, August, Ignatius, -
military reservations, as well Jr. and Walter, and three sis-
as at widely separated cities ters, Marge, Mrs. Joseph Pet-
on the Isthmus. 'rovic and Mrs, Anthony Ko-
The Glee Club has appear- lens,
ed at many US.O. and post Sgt. Grom is better known
functions, and at ecathedrals in KSKJ circles as ‘Red’ Grom.
and hospitals, He was coach of the St. Anne
Former president of the Mo- basketball team for many
ther of God Parochial School years and is a member of the
choir and male chorus in Wau- St. Mary Society, No. 79.
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some special
or rolls, warm
, for the Christ-
ng breakfast, din-
or what not. Here are a
that have been
from time,
(Norwegian Christ-
mas Bread) ;
cups milk, 1 cup melted
2 teaspoons salt, 1
2 cakes compressed
dissolved in %% cup luke-
water, 8 to 9 cups flour,
tablespoon cardamom, 4
p chopped almonds, '% cup
candied cherries, 1 cup
raisins, %4 cup chop-

Scald milk and add melted
butter, salt and sugar. When
stir in yeast which
in luke-
‘in 4 cups
flour. Put in a warm place to
rise, about 2 ‘hours, or until
bulk. Punch down
carda , al-
cherries, raisins, and
Work in rest of flour
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Swiss Holiday
Crumble 2 yeast cakes into
bowl. Add to them 114 cups

warm milk, not hot.

Sift, measure, add 214 cups
a!ll purpose flour. Beat until
smooth. ‘ Let stand in warm|
place until very light and bub-
bly, about 20 minutes . Then

it
i

1
3
z

:
E

7E
3
%w
8

£
gi
:
Y

:
2
g
5

i

k

i3

it

i
sk

S.’
£
e
8"

§

i

:

:

:
L
g
:

&
§
£
:
i
&

1

£
i
i

:
i

]
?
a

i
g
A

!:
|

HH]

g
:
i
1
:
g

sins.

:
i

-|kind has been swritten in pools
" 'of blood for this priceless gift

-

of “freedom.”

Is there any greater suffer-
ing on this earth, than to have
one's spirit enslaved, heart cru-
cified and the soul scourged?
et as we cast our eyes

" lacross the ocean, we see a vast

multitude of these people who
linger with clinging hope that
these chains of enslavery be
broken by the men of the na-
tions who believe in freedom
and justice of mankind. To-
day through a bit of sacrifice
in giving up a few things we
can help to weaken the link in
this chain to ease the suffer-
ing of these people.

Let us weep for the child
whose tiny body is racked with
pains of hunger, whimpering,
wandering,” lost from ‘his par-
ents. This child with his share
of suffering has helped to pave

rind of one lemon, pinch of
mace, flour, chopped fruit.

Dilute milk with water,
bring to a scalding point and
cool to lukewarm. Dissolve
yeast cake in warm milk. Add
sufficient flour to make a bat-
ter. Beat very hard. Let rise
until light. Beat sugar and
butter to a cream, add eggs.

Let us weep for the masses
in the concentration camps
where barbarism of Dark Ages|
is brought into practice again,
Death would be a blessing in
disguise to these people.
Today many of our boys
have laid down their lives for
this mass of suffering human-
ity and for us that we may con-

gift of “freedom.” Let us not
weep for them, their suffering
is over. But instead, let us,
down deep in our hearts, en-
grave and enshrine a sacred
thought and memory of these
|boyss. whose spirit will live for-
ever among us.

On Christmas Day many of
our loved ones will be scatter-
ed far and wide. On this beau-
tiful day let us join hands and
hearts together, we of all de-
nominations, for this is Amer-
iea where one still can worship
as his conscience dictates.
From the depth of our hearts,
let the sincerity of this invis-
ible power of prayer reach
them, that we are firmly be-
hind them. We must also re-
member the boys who have no
kinfolk; they are also our sons.

As it is our American custom

i

Add this to the batter with
salt, lemon rind, mace and suf-
ficient flour to make a soft
dough. Knead until dough does
not stick. Set in warm place
and let rise to double its bulk.
Take out by tablespoonfuls on
a floured board. Roll each in-
to a ball, then roll out to about
14 inch thickness. Arrange in
pan, brush with melted butter,

'Sprinkle with a mixture of sug-
‘ar. cinnamon,.- and mace, and
spread with chopped seeded 'help to pave the road for'our
or boys to come home sooner. |
fruit jam. Let rise again in

raisins, chopped prunes,

pan and bake in hot oven.
Dutch Christmas Crullers

_ 5 tablespoons granulated su-

gar, 1 teaspoon salt, 3 table-

spoons shortening, 1 cup scald-
ed milk, 1 well beaten egg, 1

warm water, 14 teaspoon grat-
'ed lemon rind, 1% teaspoon
nutmeg,
mon,
cloves, 3%, cups sifted all pur-
pose flour, % cup chopped
walnuts, 16 of a 7 oz. package
semi-sweet chocolate tidbits,
confectioner’s sugar.

warm. Stir in egg. Dissolve
yveast in lukewarm water; add
to milk mixture. Add lemon
rind. Sift together spices and
flour. Stir half of this mix-
ture into milk mixture. Add
remaining flour mixture and
mix to a stiff consistency, or a
smooth soft dough. Knead on
floured board 5 minutes. Place
in a greased bowl; brush top
with melted fat. Cover with

warm place for 1 hour. Punch
down and allow to rise anoth-
er ‘hour. Divide dough in half.
Work chopped nuts into one
half and chocolate tidbits into
other. Then cut each mixture
into 18 equal parts. Shape
pieces into round strips about
0 inches long. Double the
times, and

It
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cake fresh yeast, 14 cup luke-|

teaspoon cinna-
I teaspoon powdered,

Combine sugar, salt, ahort-ido
ening and milk. Cool to luke-!

elean towel and let rise in a!

.remembering our loved ones
\by exchanging gifts. “What
:greater gift can be given than
'a bond?” A bond that might
{be a life saver to some boy out

tinue to enjoy this priceless |’

But this Christmas night our minds hearken back to child-

Is not too different hoods fondest hours. Why is it,

From lt:e Christmas night of | 4p,¢ we Jove this feast so much?
0

When Mary with Joseph
wondered too—

And the light brought HIM
in ALL HIS GLORY. '

PLEASED WITH
ATTENDANCE

New York, N. Y. — The De-
cember meeting of St. Ann’s
Society, No, 105, was very well
attended. Results of elections
are as follows: Veronika Rup-
pe .president; Pauline Vesel,
vice president; Jennie Ton-
cich, secretary; Emmy Ton-
cich, treasurer; Veronica
Kunz, Anne Zaletel and Mary
Schuster, auditors.

An enjoyable time was had
at our annual Chiistmas social.
Mary Pire won first prize $3,
second Anna Kepec $2, third
Elizabeth Cesark $2.

Mary Pogacar is the proud
mother of a baby girl. Con-
gratulations!

If your dues are not paid up,
please see the secretary, so
that we can close our books
for the year 1943. She has
sent out notices, and it's a big
disappointment when the
members ignore the reminders,

Our most sincere wishes for

in the midst of the ocean; a
bond that would be a canopy
of protection to some boy in a
ifox-hole; a bond that will help
iaome pilot wing his way home
sooner; a hond that will weak-
!en the, link of some prison lock
|for our boys; a bond that will

)

What greater gift can you
give your tiny son or dang’hter‘
than “War Stamps”? Explain
;to them, “Son, with these’
:stamps you have eased the
pain of some hungry suffering
ichild of your own age; with'
these stamps you ‘have helped'
‘to dry the tears of some suffer-
ing mother; with these stamps
you have eased the pain of
Isome unfortunate one in some
concentration camp; with
these stamps you have also
helped to pave the road for‘
jour boys to come marching
ihome sooner.” i
This priceless gift of free-|
m belongs to mankind,
therefore, there is no man,
good enough to rule another
without his consent. There is
no nation in this world good
enough to rule another with-
out its consent.

As we yearn for peace, let
|us pray for peace, that this suf-
fering throughout the world
;may come to an end soon. That
ithe enlightened love and un-
ldeuunding may envelop man-
kind; that once more Christ’s
words may come to life ... .
“Peace on earth and good will
to mankind.”

{ — O

i EXTENDS GREETINGS

| Pfe. Francis L. Sever, for-
,mer KSKJ sports enthusiast
and a frequent delegate to K.
‘8. K. J. conventions, extends
,the season’s greetings to his
many friends in the organiza-
tion. He regrets that it is im-
possible for him to forward in-
dividual greetings, but assures
all his friends that these greet-
2mnyhhmm

Pfc. Sever, s member of No.
12, Forest City, Pa., is now sta-

|
|

tioned at Med. Det. T. 472,
Bradley Conn.

a Merry Christmas and the
best of heglth to all! Hoping
the New Year 1944 will bring

will spon be home with you,
Emmy Toncich.

i LICORRY SRS WS,
THEY SAID LAST WEEK:

Claude R. Wickard,
Secretary of Agriculture:
“Some business men have in
the past suggested plans for
part-time industrial work by
farmers, so that any time the
plant shut down for lack of
business the workers could just
go and live on their own food
until the plant heeded them
again. Others feel that agri-

culture should act as a labor

reservoir, releasing workers for
industry in boom times and
providing food and shelter for
them, without cost to industry,
when factories shut down. In
community after community, in
State after State, farmers have
opposed this idea, Farmers are
not willing for agriculture to be
made the dumping ground for
industrial unemployment, Eith-
er we must keep city industries
going full blast so there will be
no serious ynemployment prob-
lem or the industrial unem-
ployed must be provided for
through adequate social secur-
ity programs, public works

farm sources.”

Surely it is not beacuse of the
gifts we receive or give; not be-
cause of the holiday cheer we
partake, not even because of the
-affectionate greetings that come
to us from friends, far and near.
No, the centre, the reason, the
source of all our happiness is
the remembrance of one of the
earliest and perheaps the most
unforgettable stories of our
childhood, of one of the most
momentous happenings in his-
tory, te story of that first
Christmas eve in Bethlehem of
Judea. Before our eyes is again
unrolled the canvgs an which
the inspirired brush of the
evangelist had pictured the
glowing scenes of Christ's na-
tivity. Through the narrow
crooked streets of Bethléhem
came two lonely figures, Mary
and Jopsph. They were tired
and hungry and cold, for they
had come a long journey to ful-
fill the law. At door after door
they knock, but they were lonely
and poor : no, there was no room
in the inn for them. Already
darkness had fallen and they
must find shelter somewhere;
for the slender, young girl the
hour of her great trial was near,
And so past the habitations of
men that were closed to them,
beyond the city that would not
shelter them, they dragged their
weary footsteps until they came

lhappiness and your loved ones! to the abode of beasts cof burden,

a cave in the hillside, where a
poor man sheltered the compa-
nions of his labor. And here at
the solemn hBur of midnight,
all alone, without the help of a
human being, without the com-
fort of another woman's voice,
in the drakness of the night, in
the stillness of the hour, in the
povertry of a stable, the great
mystery of the Incarnation was
accomplished, a God left His
throne in heaven to become a
kelpless infant on earth; the
Virgin Mother brought forth
{her God given Son,
Him in swaddling-clothes, laid
Him on straw, placed Him in a
manger,

And as we kneel before the
altar, now garlanded with
greens, brilliant with lights,
covered with flowers, as the
spell of the century-old Christ-
mas music envelopes us, it is
ever the memory of this nativ-
ity-tale that touches our hearts,
that makes us happy and glad
on this Christmas-day. The fact
that the Creator of heaven and
earth became a Babe of Bethle-
hem on this day is the reason
that makes this the children’s
feast ,that impells us to bring
sunshine into the lives of the

wrapped !

of the scriptural
more blessed to give than
o receive,” for we cannot for-
get as we gaze at the tiny figure
in the manger that He gave up
the riches of heaven for the
poverty of earth, that He gave
up all and even His life in the
end for you and for me. But
should there perhaps be some
of us who have not yet learned
this lesson, then surely no better
Christmas gift could come to us
than the power to see the image
of the Christ-child shining forth

form of hungry and homeless
child of Vienna's street or our
own,

And when on Christmas
morn, all of us, old and young,
rich and poor, great and lowly,
we the children of God who
form this great Church, as we

the birthday of our King, may
this Babe of Bethlehem, He who
has created us, who is come to

this day. And as He blesses us

in the Christmas Mass, even as
He blessed the shepherds, may
He fill our hearts with content-
ment with our place, with our
portion, with our prospects in
life; so that in adversity or
prosperity, in sorrow or in joy,
in affliction or tranquility we
may never fail to glorify Him
and help our less fortunate fel-
lowman. And during the New
Year may the Infant Saviour
remain with us, direct our
thoughts and guide our actions,
that in all things we may ever
seek “Glory to God in the high-
est and peace on earth to men
of good will.”
—_—

PROMOTED

rank of Staff Sergeant. Sgt.
Zupan is stationed somewhere
lin %land. His brother Pvt.

| He
'wh

Italy, 1st Sgt. Lawrence is at
'Lehigh University, Bethlehem,
'Pa.. and Pvt. Vincent at Camp
Famnin, Texas.

The sixth Zupan brother,
Cyril, youngest in the family,
is scheduled for induction next
month.

TSR T

CHRISTMAS DAY

“I will honor Christmas in
my heart and try to keep it all
the year.” If everybody would
make this resolution and zeal-
ously strive to keep it, what a
peaceful world that would be!
Hate and strife would disap-
pear and in its stead society
would be under the beneficient
influence of Justice and Char-
ity. There would be no wars,
labor and capital would be in
harmony, unhappy homes

in the garret even as to the

His own and His own received
Him not,” that there was no
place to rest His baby form and
no roof to cover His little head,
that He was as poor as the shep-
herds who came to visit Him,
makes us open our hearts, our
hands and our purses to the out-
cast the orphaned and the poor
on this day in memory of Him.
This day more than any other
season makes us feel the real
oys of giving, teaches us the

—

investment, production,
highly deflationary
will threaten in the post-
period repetition of the de-
pression of 1937-38.”

and
now
and
war

little ones, to the ragged child!

princess in the palace. And the
remembrance that “He came into'

be no selfish people' to sponsor
the cause of greed.

Christmas Day is different
from other days because peo-
ple are different. The material

from the shrunken, starved little|

redeem us, who will one day|
judge us, may He fill our hearts|
with a true understanding of!need for WACs throughout the

Fort Hayes, Columbus, Ohio,
today urged every eligible
woman in the four states in-
cluded in his command, Ohio,
Indiana, Kentucky and West
Virginia, to enlist in the Woms-
en’s Army Corps without fur.
ther delay.

General Collins, who has re.
cently adsumed command of
this area, said, “WAC recruit-
ing in this Service Command
has increased more than 100%'
in the month of November and
is continuing upward.” “If eli-
gible women would only realize
that by enlisting in the WAC
now, they will delay the draft
of a father or enable another
man in war industry to con-
tinue in that essential job, I
am confident they would en.
list promptly.”

Women enlisting in the WAC
during the remainder of De-

kneel before the crib to celebrate cember will be placed in the

Enlisted Reserve and will not
be sent to a WAC Training
Center until after the first of
the year.

General Collins stated, “The

country cannot be over-empha-

at the moment of consecration|sized. Here in the Fifth Serv-

ice Command, for instance,
hundred of Army Service
Forces WACs are on duty at
our larger installations, but we
are understrength and can use
hundreds more. The same situ-

would be no more, there would|.

ation exists throughout the
jcountry at Army Air Forces
land Army Ground Forces in-
|stzllations too,” the General
|explained. ““These women are
making a splendid contribution
to victory,” he continued, ‘I
lhave had the privilege of in-
specting many WAC units and
have found them doing a fine
{job.”

Over a million men are now
tied down to non-combatant

‘tjobs due to the shortage of

Word was reecived recently|  ,me;y ENLIST NOW and re-
that Sylvester P. Zupan, S0n j1..60 5 man for active duty.

of the editor of Glasilo, Cleve-|
land, was promoted to thel) .4 i) pe continued and ev-

The Air-WAC drive in Cleve-

ery woman who can meet the
qualifications should call or

B e Ta England |write the local recruiting Of-
is als ol

brother Lt. John is in!

fices: East 14th and Euelid
Streets; Public Square Office,
107 Federal Building.

JOIN THE AIR WACs TO-
DAY AND “KEEP 'EM FLY-
ING.”

JOLIET MEN'S LEAGUE
(Continued from page T)

. four men were missing

. suffering from the mild
“flu" one good thing
about the present cold wave
is that it will check the flu
from spreading .. . Johnny
Churnovic's first' game was a
masterpiece . . ., nine spares
in a row, and a strike in the
tenth frame for a nice 187
game . . . Goldie sure knows
how to pick up the seven and
ten pins . . gave quite a
demonstration of that fine art
. . . Father Bytala had a good
nite . . . absence of splits ., . .
to hang up a nice 608 series
I'll close now with the
wishes of the Joliet bowlers
for & very Merry Christmas
and a very Happy New Year
to all the KSKJ'ers and their
families

world remains unchanged, the
elements are not transformed
the !
The change is in the hearts of
men. It would appear from
the outset that Christ has chos-
en His birthday to subdue the
human passions that rob men
of the peace which is insepar-
able from the love and friend-
ship of God, to show them
what the world could be, if
they would accept His guid-
ance. “Glory to God on the

l

men of good will.”
D ——

ol
old scenes are the same.|

White Fronts ... .. 26 16 .619
Slovenic Coals ... 23 19 .548
The Eagle Store ...22 20 .524
Tezak Florists ... 21 21 .500
Avsec Printers ...19 28 .452
Peerless Printers ..15 27 .357

—— e
CORP. STOPAR KILLED
Continued from page T
sion of Italy. His last letter
was dated Nov. 5.

Cpl. Stopar’s father, Frank,
died on Nov. 4. A brother,
Pvt, Joseph, 22, is serving with
a tank division in England.

employment. The m'w and peace on earth to He also leaves four sisters,
|Louise, Victoris, Mrs. Pauline

Blasko and Mrs. Mary Serbe-
rak, and two other brothers,
Albin and Stanley. SUSEy



